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NOTAE
In margine paginarum explanantur vocabula quae ndn reperiuntur in
librd qui Inscribitur LINGVA LATINA PER SE ILLVSTRATA, PARS
I: FAMILIA ROMANA

In explanandis vocabulis his notis Gtimur:

= idem atque ger gerundium/gerundivum
: id est i.e. id est

- contririum imp imperativus
/ sive ind indicativus
< factum/ortum ex mf infinitivus
> fit, modr in interi interiectio

’ excidit littera loc locativus
1,2,3  personal, 11, 111 m/masc  masculinum
abl ablativus nfneutr  neutrum
acc accisativus nom nominativus
adi adiecivum . pagina

adv adverbium part participium
comp comparativus pass passivum
coni conilinctivus perf perfectum
dep dépdnéns pliplir  pliralis

dat dativus praes praeséns
fifém fémininum o praepositio
Sut futdrum sgfsing  singularis
gen genetivus 2. vidé

Syllabae versuum comoediae his notis significanrur:
| haec nota ponitur inter syllabas quae non contrahuntur (v. p. 72)

-~ synizésis: haec nota ponitur super vocalés quae in iinam syllabam
contrahuntur (v. p. 73)

-

syllaba correpta: haec nota ponitur super vocalem/syllabam quae
corripitur (v. p. 73-74)

-5 littera -s quae in syllabis -us et -is excidit scribitur -s pro -s:
-us et -is legitur -’ et -7 (v. p. 73)

Numeri qui inveniuntur in capitulis DE GRAMMATICA et DE VER-
SIBVS et in INDICIBVS (p. 70-84) démonstrant versiis comoediae; ubi
ante numerds ponuntur litterae Prf aut Arg, versus Praefationis aut Argii-
menti démonstrantur.
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Dé theatro Romano

Theatrum Romanum cdnstat ex cavea et scaend. Cavea,
quae formam habet linae dimidiae, est locus unde popu-
lus in gradibus sedéns fabulas spectat. In scaena longa
histrionés, personas aliénas gerentés, fabulas agunt.

Fabulae scaenicae dispertiuntur in comoedias et tra-
goedias. Comoedia est fabula dé rébus levibus et iocosis
atque de vita privata, tragoedia appellatur fabula in qua
aguntur rés gravés sériaeque, velut acerba fiinera aliae-
que hominum miseriae.

Fabulas spectare Romanis libet, nec vérd quolibet die
its licet spectatum ire, sed tantum féstis diébus, qui
Romae satis crébri sunt. Diés fésti sunt quibus dii in
templis publicé adorantur atque hominés 6ti6 fruuntur;
tum 1ad1 scaenici populd 6ti6sd apparantur ac theatrum
citdo spectdtoribus complétur.

Comoedia antiqua incipit @ prologd, qué unus ex his-
trionibus argiimentum fabulae narrat, postquam specta-
torés hortatus est ut animum advertant néve tumultum

faciant in cavea. Dum fabula agitur, plérumque binae

Thedtrum Romanum

praefatio -Onis f
< prae-fart

personae

histrio -onis m

dispertre = dividere
tragoedia -ae f
<> cOmoedia

flinus -eris # = corpus
mortuum, mors
miseria -ae f < miser

qui- quae- quod-libet:
abl quo-libet dié =
omni dié quo libet

féstus -a -um

créber -bra -brum = fre-
queéns; ady crébrd

ap-parare = parare

citus -a -um = celer;
ady citd = celeriter
prologus -1m

argimentum -1 7: a.
fabulae = rés quae in
fabula aguntur

ad-vertere: animum a.
= attenté audire



PRAEFATIO

tibiae
-arum

ol
sondre = sonum dare

€-venire -vénisse -venti-
rum = accidere

stabilis -e (< stare) = qui
ndn movetur/matatur

qui- quae- quod-vis
= quilibet

per-agere = ad finem
agere, finire
utt = ut

Scipi6 -Onis m

Hannibal -alis m

Carthagini€nsés -ium 7
pl < Carthago -inis f,
urbs Africae

superare = vincere

Umbria -ae f, regio
Ttaliae

migrare = in alium lo-
cum ire habitatum

(ré) frétus -a -um =
(reV/ré) fidéns

mercitiira -ae f = merca-
toris negotium

oc-cipere -i0 -cépisse
-ceptum = incipere

ad-ed adv = tam valdé

com-placére -uisse/-itum
esse = placére

dé-cédere (dé vita): morl

octogésimus -a -um =
LXXX (80.)

vertere vertisse versum
. mitare

aut ternae persdnae in scaeni inter s€ colloquuntur, in-
terdum iina persona sécum loquitur. Si scaena paulisper
vacua relinquitur, interim tibiae dulciter sonant. Rés
quae in fabula aguntur omnés eddem dié atque eddem
locd €veniunt, et quidem plérumque in aliqud oppido
Graecd. Scaena enim stabilis, nilla ré matata, quemvis
locum vel quodvis oppidum significare potest. Post-
quam peracta est fabula, spectatorés semper monentur

uti claré plaudant.

Dé Plauto poeta
Titus Maccius Plautus eddem feré tempore vixit qué
Scipid, dux Romanorum égregius, qui Hannibalem, du-

cem Carthaginiénsium, bello superavit. Natus Sarsinae

in oppidd Umbriae Plautus oSarsina
Romam migravit ibique ')”f%
histrid factus est. Cum vérd %
fortiina frétus mercatiram 3
facere  occépisset, brevi q‘%
tempore peciiniam omnem

quam histrid fécerat merca- Roma

tor perdidit. Deinde comoedias scribere coepit, quae po-
puld aded complacuérunt ut posted nec fima nec fortina
poétae industrid deesset. Senex dé vita décessit annod
centésimd octogésimo quartd ante Christum natum.
Comoediae Plaut € lingua Graeca in Latinam versae

sunt, nec vérd Plautus ipsa verba poétarum Graecérum
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seclitus est, sed multa mitasse ac nén pauca sua ad-
didisse vidétur, cum sermoénem et morés Romanorum
diligenter imitarétur.

Incertum est quot comoedias Plautus scripserit, nam
viri docti alif eum quinque et viginti comoedias &didisse
opinantur, alii centum et trigintd. Sed Gna et viginti
tantum comoediae Plauti ad nostram aetitem servatae
sunt, in quarum numerd primum locum tenet illa cui

titulus est Amphitryo.

Dé Amphitryone comoedid

In Amphitryone comoedia ipse Iuppiter, suprémus réx
divorum, cum Mercurid, filid et nantid sud, in scacnam
inducitur, itemque Amphitrydn, dux belli nobilis, cum
Alcména, uxore sua pia et pudica; nec tamen tragoedia
appellanda est haec fabula, nam dii in formam hiimanam
s€ mutarunt atque rés ridiculas et iocos agunt dicuntque.
Argiimentum huius comoediae dicitur a fabula Graeca

quae narratur dé Amphitryone et Alcména hdc modo:

Amphitryon (Alcaei fili-
us) postquam cum Alcména
(filia Electryonis) Argis ex

patria sua Thebas migravit,

a Creonte, rége Thébano,
exercitui praefectus est, ut

bellum gereret cum Tele-

bois, gente Acarnaniae, qui

-asse = -avisse

é-dere -didisse -ditum
< &+ dare
opinarl = putare

Amphitry6 -6nis m
= Amphitryon

suprémus -a -um =
summus
divus -1 m = deus

in-dlcere

pius -a -um = qui deos
amat et veretur

pudicus -a -um: (uxor)
p.a = quae maritum
s6lum amat

-arunt = -dvérunt

iocus -1z = dictum
iocosum

Alcaeus -im

Electryon -onis m, réx
Argivorum

Argl -6rum m pl; adi Ar-
givus -a -um, pl civés

Thébae -arum fpl; adi
Thébanus -a -um

Credn -ontis/Cred -0nis
m

prae-ficere -i6 -fécisse
-fectum = praeponere

Teleboae -arum m pl

Acarnania -ae f, regio
Graeciae ad occidentem
sita
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praeda -ae f = rés quae in

bello rapiuntur
régnum -1z = imperium
régis

fugare=in fugam vertere

potiri +abl/gen: ré p. =
rem suam facere

Pterelaus -im

prosperus -a -um = f&lix

sus-cipere = in sé acci-
pere/simere

clam adv <> aperté

amator -0ris m = qui
amat, amans

divinus -a -um < divus

lisus -is m < 01 Gisum

referre = narrare
XXIX = tindétricésimus

Alciména = Alcména

Oechalia, locus ignotus
(: Acarnania?)
aestimans : existimans
thalamus -1m = cubicu-
lum coniugum; pi : sg
con-cumbere -cubuisse
= in eddem lectd cu-
bantem sé pdnere
libéns (part < libére)
: libenter
con-geminare (< gemi-
nus) = ex iind duds/ex
dudbus tinum facere

régia -ae f=domus régis

-asset = -avisset

sé-clirus -a -um = nihil
cirins, sine clird

ex-cipere = (bene) reci-
pere

-astl = aovistd

signum = id quod rem
significat

sentire sénsisse sensum

10

frairés Alcménae interfécerant et praedam rapuerant é
régnd Electrydnis. Amphitrydn ad bellum profectus
Teleboas proelio vicit fugavitque, oppid6é edrum potitus
est ac Pterelaum, régem edrum, mani sua interfécit.
Intered, dum Amphitrydn procul a patria bellum pros-
perum gerit, Iuppiter, amore captus, formam eius sus-
cépit, ut Alcménam clam viseret.

D¢ Alcména et amatore eius divind Hyginus quidam,
vir doctus qui saeculd secundd post Christum natum
librum Fabularum ad tsum discipulorum édidit, haec

refert (in Fabulis XXIX et XXX):

XXIX. ALCIMENA

Amphitryon cum abesset ad expugnandam Oechaliam, Alci-
ména, aestimans Iovem coniugem suum esse, eum in thala-
mis recépit. Qui cum in thalamos vénisset et ei referret quae
in Oechalia gessisset, ea crédéns coniugem esse cum ed con-
cubuit. Qui tam libens cum ed concubuit ut duas noctés con-
geminaret, ita wt Alciména tam longam noctem admird-
retur.

Postea cum nintiarétur e ‘coniugem victorem adesse’,
minimé citr@vit, quod iam putabat sé coniugem suum vidisse.
Qui cum in régiam intrdsset et eam vidéret neglegentius
secitram, mirdri coepit et queri ‘quod sé advenientem non
excepisset’. Cut Alciména respondit: “Iam pridem venmisti
et mécum concubuisti et mihi narrasti quae in Oechalia ges-

sissés.” Quae cum signa omnia diceret, sensit Amphitryon
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namen aliquod fuisse pro sé, ex qua dié cum ea non concubuit.

Quae ex Tove compressa peperit Herculem.

XXX. [HERCVLES]
Infans cum esset, dracones duos duabus manibus necavit,

quos Tund miserat. ..

In Plautl cOmoedid, cui scaena est Thébis ante aedés
Amphitryonis, quaedam novae personae inductae sunt,
in primis Sosia, servus Amphitryonis, et Mercurius
deus, qui formam Sosiae geréns simulat s& servum esse.
Ita non s6lum Iuppiter et Amphitryon inter sé similés
sunt, sed etiam Mercurius et Sosia, quapropter familia
Amphitryonis admodum perturbatur. Mercurius enim,
cum Sosiae servi tam similis sit uti némo e0s inter-
noscere possit, et servum et dominum omnibus modis
éladit, atque Iuppiter, consimilis Amphitryonis, uxérem
eius inscientem facile décipit.

In parte comoediae posteriore adulter divinus cum

ips6 maritd coiisse et eum magnd cum tumultd dérisisse

niimen -inis # = dei vo-
luntas, deus

com-primere -pressisse
-pressum: eam¢. =
cum ea concumbere

quae (: Alcména) a love
compressa

draco -6nis m = anguis
-ism

Herculés infans
duds angués
necat

aedés -ium fpl = domus

in primis = praecipué

simulare = similem fa-
cere; s.at S€ esse =
agit velut s esset

similis -e = qui idem
esse vidétur

ad-modum = valdé

servi similis = servi for-
mam geréns

inter-ngscere

é-lidere = deridere

con-similis -e = similis

in-sciéns = nesciéns

dé-cipere = fallere

adulter -eri m = amator
uxoris aliénae

co-ire -iisse = convenire

11
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in-crepare -uisse -itum =
clamand¢ reprehendere

iirgium -1z = certamen
verbis factum (deé iiire)

grammaticus -1 m = vir
doctus qui grammati-
cae et litteris studet

gratia (+gen) = causa

praesertim = praecipug,
maximé
aetlds : vita

iterare = iterum dicere

12

atque increpuisse vidétur, sed in libris antiquis désunt
versls feré trecenti quibus continébatur illud iGrgium
acerrimum inter maritum atque adulterum; propterea ex
ea scaena iocdsa nihil hodié legi potest praeter paucds
versils qui in libris grammaticorum Latinorum exempli
gratia afferuntur.

Haud necesse est pliis dicere dé personis et dé argii-
mentd huius cdmoediae, praesertim cum Mercurius in
Prologd argimentum narret; praeterea post Plauti aeta-
tem aliqui grammaticus addidit Argamentum decem ver-

suum, in quo eaedem feré rés iterantur.
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ARGVMENTVM

T. MACCII PLAVTI
AMPHITRYO

ARGVMENTVM
In faciem versus Amphitrydnis Iuppiter,
dum bellum gereret cum Telobois hostibus,
Alcménam uxérem c€pit Gsirariam.
Mercurius formam Sosiae servi gerit

5 absentis. His Alcména décipitur dolis.
Postquam rediére véri Amphitry6 et Sosia,
uterque déliduntur in mirum modum.
Hinc itirgium, tumultus uxori et vird,
donec cum tonitrli voce missa ex aethere

10 adulterum sé Iuppiter confessus est.

facies = forma

versus : mutatus

dum #lle bellum geri¢

Teloboae = Teleboae

Gsurarius -a -um: rés i.a
= rés aliéna qua utitur
aliquis; rem capere
i.am = ré aliena 0t

dolus -1m = consilium
fallendi

-ére (3 pl perf) = -erunt

dé-ludere = éladere
uterque deladitur

donec = ad tempus qud

aethér -eris m = aér
summus, caelum

‘sé adulterum esse’

13



PERSONAE

Iuppiter - Maia

Mercurius

Alcuména = Alcména
Electrius -1m = Elec-
tryon; gen -1 = -il

Blepharo -onis m

Perseus -1m, lovis filius,
qui Andromedam 3
monstrd servavit

Iphicles -is m

14

PERSONAE

Mercurius, deus, Iovis filius

Sasia, servus Amphitryonis

Tuppiter, deus summus

Alcuména, Electri filia, uxor Amphitryonis
Amphitryo, Alcael filius, dux Thébanoérum
Blephars, gubernator

Bromia, ancilla Amphitryonis

SCAENA

Theébis, ante aedés Amphitryonis

Perseus o Andromeda
Alcaeus
Electryon « Anaxé
Iuppiter - Alcména ® Amphitryon

Hercules  Iphiclss
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[Nox est. Mercurius ex aedibus Amphitryonis exit. Vesti-
tum servilem geréns atque in formam Sosiae servi commiita-
tus nillo modo det similis est—nisi quod pinnulae, quas in
petaso gerit, significant eum esse Mevcurium. In scaenam
procédit et spectatores alloquitur.)

MERCVRIVS

Iovis iussti venio. Nomen Mercurid est mihi.—

Nunc argiimentum huius éloquar tragoediae.

Quid contraxistis frontem? quia tragoediam

dixi futiiram hanc? Deus sum, commiitavero;

eindem hanc, sI vultis, faciam iam ex tragoedia
comoedia ut sit—omnibus isdem versibus!-—

Ipse hanc actaru’st Iuppiter comoediam

et ego ina cum illo. Nunc vos animum advertite,

dum huius argimentum | éloquar comoediae:

Haec urbs.est Thebae. In illisce habitat aedibus
Amphitryd, natus Argis Alcaed patre,

quicum Alcumeéna est nupta, Electri filia.

Is nunc Amphitryo praefectu’st legionibus,

nam cum Télobois bellum est Théband poplo.

Is prius quam hinc abiit ipsemet in exercitum,
gravidam Alcuménam fécit uxorem suam.

Nam ego v0s novisse crédo, ut sit pater meus,

pinnula petasus

vestitus -iis m = vestis

servilis -e < servus

com-mutare = mutare

pinnula -ae f = parva
pinna (= penna)

al-loqui < ad-loqui

iussus -us m < iubére;
Tovis iussti = ut iussit
Iuppiter, Iove iubente
é-loqui

quia dixi ‘hanc (fabulam)
tragoediam futiram
esse’

commiutaverd : -matabo

faciam ut eadem haec...
comoedia sit

omnibus izsdem : nallis
mutatis

ipse Iuppiter hanc c6-
moediam actiirus est

-u’st = -us est

huius comoediae

illis-ce = illis

qui-cum = qud-cum

nupta part perf < niibere;
quicum nupta est = cui
nupta (: uxor) est

poplus -1 m = populus

ipse-met = ipse

ut = qudmodo (: qualis)

15
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: in his rébus (: amori-
bus) multis

siet sient = sit sint

etus quod e7 complacitum
est (= complacuit)

clam prp+acc: ¢. virum
= vird Insciente

Gstira -ae f = Gisus; G.am
capere rel = ré 0t

compressus -us m
< comprimere

teneatis : sciats

utrim-que = ab utraque
parte, ex utroque

qua-cum = cum qua
voluptas -atis f «» dolor

ad-simulare = simulare
quasi (+coni) = velut st
(esset)

Ornatus -us m = 0rna-
mentum, vestitus

schema -ae f (/schéma
-atis #) = forma

in-cédere -cessisse
= pricédere
eccum = ecce (vidé) eum

imagd : forma
versi-pellis -e=qui pellem

vertit (; formam miutat)
quanddé (: cum) ef libet

prae-setvire = servire

familiaris -is m = servus

qui = quis: né familiares
quaererent ‘quis essem?’

cum vidérent mé crébro
(adv) hic versari

cum crédent mé esse...

con-servus -1m = servus
eiusdem familiae

siem = sim: ‘quis sim?’

16

quam liber harum rérum multirum siet,
quantusque amator sit quod complacitum est semel:
Is amare occépit Alcuménam clam virum
disiramque eius corporis cépit sibi,

et gravidam fécit is eam compressi suo.

Nunc dé Alcuména ut rem teneitis réctius:
utrimque est gravida, et ex vird et ex summd Iove!
Et meus pater nunc intus hic cum illa cubat,

et haec ob eam rem nox est facta longior,

dum cum illa quacum vult voluptatem capit.

Sed ita adsimulavit s&€ quasi Amphitry0 siet.

[Vestem suam servilem ostendéns.]

Nunc né hunc 6rnatum vos meum admirémini,
quod ego hiic processi sic cum servill schema:
veterem atque antiquam rem novam ad vos proferam,
propterea ornatus in novum incessi modum.

Nam meus pater intus nunc est eccum luppiter;

in Amphitrydnis vertit sésé imaginem,

omnésque eum esse cénsent servi qui vident

—ita versipellem sé facit quando libet!

Ego servi simpsi Sosiae mihi imaginem,

qui cum Amphitryone | abiit hinc in &xercitum,

ut praeservire amanti med possem patri,

atque ut né, qui essem, familiarés quaererent,
versarl crébrd hic cum vidérent mé domi;

nunc, cum esse crédent servum et conservum suum,

haud quisquam quaeret, qui siem aut quid vénerim.

110
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Pater nunc intus sud animo morem gerit:

cubat complexus cuius cupiéns maximé est.
Quae illi ad legionem facta sunt memorat pater
meus Alcuménae;| illa illum cénset virum

suum esse, quae cum moecho est! Ibi nunc meus pater
memorat legionés hostium ut fugaverit,

quo pacto sit donis donatus plurimis.

(Ea dona quae illic Amphitryoni sunt data
abstulimus—facile meus pater quod vult facit!)
Nunc hodié Amphitryd veniet hiic ab &xerciti
et servus, cuius ego ferd hanc imaginem.

Nunc interndsse ut nds possitis facilius,

ego has habébd aisque hic in petasd pinnulas,
tum med patri autem torulus inerit aureus

sub petasd | —id signum Amphitryoni non erit;
ea signa némd | horum familidrium

vidére poterit, vérum vos videbitis.

[Sasiam a dextra advenientem conspicit.]

Sed Amphitryonis illi est servus Sosia,

a porti illic nunc hac cum lanterna advenit.
Abigam iam ego illunc advenientem ab aedibus!

[Mercurius in dstium concédit ita ut @ Sosia@ non videatur.)

morem gerere +dat =
gratum facere (sud
animg : sibi)

complecti -exum; com-
plexus eam cuius max.
cupiéns (= cupidus) est

illi adv (loc) = illic

moechus -1 m = adulter

ut = quomodo

pactum -1 # = modus;
qué pactd = qud modd

donare (+abl): aliquem
rédonare = alicuiremd.

nosse = novisse

inter-ngoisse (nds : deds
ab hominibus)

usque = asque ab initié
ad finem, semper

torulus &
-im &

illi adw (loc) = illic
illic (nom m) = ille
ab-igere < ab + agere
illunc (acc m) = illum

con-cédere = cédere,
recédere

lanterna

-aef

17



ACTVS1

actus -as m < agere

de-fessus -a -um = fessus

prae-mittere

era -a¢ f = domina

adventus -0s m < ad-
venire

vanus -a -um = vacuus,
frastra factus/dictus

male-dicere (+dat)

nocti ado = nocte

ex-stinguere -Inxisse
-Inctum <« accendere;
bellume: : b. finire,
belli finem facere

opinatus fui (: sum) mihi
coentirum (esse) neque
alius ... opinatus est
con-tingere -tigisse
= évenire
potiri domi (gen) =
domum redire
(poter- = potir-)
duellum -1 n = bellum
inter-necare = omnés n.
id oppidum quod populo
Thébano multa acerba
fanera ob-igcit
ob-icere -iécisse -iectum
(< ob+iacere) : afferre
auspicium -1 # = imperi-
um ducis (qui habet iis
auspicit: aves aspiciendi
ut belli exitum sciat!)
adoria -ae f = gloria
popularis -is m/f = clvis
stabilire = stabilem
facere

rem (piblicam) gerere

= bellum gerere
ductus -s m < diicere
meditarl = cogitare
ill6 ade = illiic, ¢d

18

ACTVS PRIMVS

[Sosia defessus a portii advenit ab erd suo Amphitryone
praemissus, ut Alcuménae evae adventum viri victoriamque
eius egregiam nuntiet. Primum diiram servitiitem queritur
atque vanis verbis dominé suo absent? maledicit ‘quod sé
noctii ambulare iusserit’; tum lanternam ponit neque eam
exstinguit, et verbis magnificis dé victoria sécum fabulari
ncipit.]
Sosia
Quod numquam opinatus fui — neque alius quisquam
civium
sibi éventiirum, id contigit:| ut salvi poterémur domi.
Victorés victis hostibus legionés reveniunt domum,
duelld exstinctd maximo atque internecatis hostibus!
Quod multa Théband popld | acerba obiécit fiunera
id v1 et virtite militum victum atque expugnatum oppi-
dum est
imperid atque auspicio mei | eri Amphitrydnis maximeé;
praeda atque agrd | adoriaque affécit popularés suds
régique Théband Creoni régnum stabilivit suum.
ME a portii praemisit domum,| ut hiec nintiem uxori
suae:
ut gesserit rem piblicam ductd, imperid, auspicid sud.
Ea nunc meditabor qudé modo illi dicam, cum illo ad-

vénero.
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ACTVS 1

S1 dixerd mendacium, soléns med more fecero,
nam cum pugnabant maximé, | ego tum fugiébam max-
imé!
Vérum quasi affuerim tamen simulabo atque audita élo-
quar.
Sed quo modo et verbis quibus mé deceat fabularier,
prius ipse mé&cum etiam vold hic meditari. Sic hoc pro-
loquar:
“Principio ut illé advénimus,| ubi primum terram teti-
gimus,
continué Amphitryd délégit virds primorum principés;
eds 1égat, Telobois iubet sententiam ut dicant suam:
‘Si sine vi et sine bell velint rapta et raptorés tradere,
s quae asportassent reddere, sé exercitum extemplo
domum
reductiirum, abitiirds agro | Argivos, pacem atque otium
dare illis; sin aliter sient animati neque dent quae petat,
s€s€ igitur summa Vi virisque eérum oppidum oppug-
nassere.’
Haec ubi Telobois 6rdine | iterdrunt quds praefécerat
Amphitryd, magnanimi viri fréti virtiite et viribus
superbé nimis ferdciter 18gatds nostrds increpant;
respondent ‘bello sé et suds tiitari posse, proinde uti
properé suis dé finibus | exercitas dédicerent!’
Haec ubi légati pertulére, Amphitryd castris ilico
prodicit omnem exercitum. Contra Teloboae ex oppidd

legionés édicunt suas nimis pulchris armis praeditas.

mendacium -1 » = fal-
sum dictum
soléns : ut soleo

audita n pl = ea quae
audita sunt

-ier inf pass = -1
-arier = -ari

pro-loqui = €loqui

ut/ubi (primum) +perf
= postquam, cum pri-
mum, simul atque

de-ligere -légisse -léctum
= gligere

primorés -um m pl =
primi (virl), principes

légare = mittere légatum

raptor -Oris m = qui rapit

as-portare = auferre

‘si ea quae asportavis-
sent reddere velint...

extemplo = statim

reductiirum esse

abitiir0s esse ex agro

animatus esse = in ani-
mo habére

sient = sint

oppugnassere (inf fut)
= oppugnatiirum esse

ubi (= postquam) 17 quds
A. praefécerat haec
(verba) T.is iteravérunt

ordine : 6rdinat6 modd

magnanimus -a -um =
magni animi, superbus

nimis = valdé

titari = tuerl

pro-inde = ergd

properé = celeriter

de-diicere

per-tulére : ret-tulérunt

ilico = statim

& castris pro-dicit

contri adv (: ¢. €0s)

praeditus -a -um = orna-
tus; ré p. = rem habéns

19



ACTVS 1

utrimque exitum est =
utrique exiérunt

cdpia = multitido

dispertiti sunt

nostras legionés

tuba -ae f
iff
cOn-sonare=simul sonire
ef-ferre < ex-+ferre; cla-
morem e. = c. tollere
votum-in=quod dedprd-
mittitur; v. suscipere =
dedaliquid promittere
suscipere/hortar? (inf) :
suscipit/hortatur (ind)

&dit : ostendit, praestat
ferire = pulsire
manus = exercitus

in-gruere = procurrere

vana n pl = verba vana
(: falsa)
quicquam = quidquam;
q.verborum={llaverba
perperam adv <> récté
illi adz (loc) = illic
in ré praesenti = in ipsd
locd, praeséns
pugnatum est (ab iis)
= pugndvérunt

perduellis -is m = hostis

penetrire (sé) = intrare;
in fugam sé p. : fugere

animus < timor

vertentibus : fugientibus
télum -1 n=pilum/sagitta
ipsus = ipse

obtruncire = occidere
Prerela -ae m = Pterelaus

ad-ed = vérd

hoc (: ed/tantd) magis

com-meminisse = memi-
nisse

im-pransus -a -um = qui
nondum cibum sGmpsit

20

Postquam utrimque exitum est maxima copia,

dispertiti viri, dispertiti ordinés:

nds nostras more nostrdo et modo Instraximus

legionés; item hostés contra legionés suds Instruunt.

Postquam id actum est, tubae utrimque canunt contra,

consonat terra, clamorem utrimque efferunt.

Imperator utrimque, hinc et illinc, Iovi

vOta suscipere, utrimque hortari exercitum.

Tum pro sé quisque id quod quisque potest et valet

édit, ferro ferit...

Dénique, ut voluimus, nostra superat manus,

hostés crébri cadunt, nostri contra ingruunt.

Vicimus vi ferocés

'”

MERCVRIVS [miratur eum haud vana loqui; ad spectatorés]

Numgquam etiam quicquam adhiic verborum est pro-

lociitus perperam;

namgque ego ful illi in ré praesenti et meus, cum pugna-

Sosia

tum est, pater.

“Perdiiellés penetrant sé in fugam;| ibi nostris animus

additu’st.

Vertentibus Telobois télis complébantur corpora,

ipsusque Amphitryo régem Pterelam sud | obtruncavit

mani.

Haec illic est pugnita pugna|isque 3 mane ad vesperum

—hoc aded hoc commemini magis quia ill6 dié impran-

sus fuil
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ACTVS I

Postridié in castra ex urbe ad nods veniunt flentés prin-
cipés
vélatis manibus drant ‘igndscamus peccatum suum!’
deduntque s&, divina hiimanaque omnia, urbem et liberos
in dicionem atque in arbitratum ciincti Théband poplo.
Post ob virtiitem erd Amphitrydni patera donata aurea
est,
qui Pterela potitare solitus est réx.”—Haec sic dicam
erae.
Nunc pergam eriimperium exsequi | et mé domum capes-
sere.
MERCVRIVS [ad spectatorés|
Attat! Illic hiic itGiru’st. Ibd ego illic obviam;
neque ego hunc hominem | hodié ad aedés has sinam um-
quam accédere.
Quando imago est huius in mé, certum est hominem &lii-
dere!
[Ex ostio exit] Sed quid illuc? caelum aspectat. Obser-
vibd quam rem agat.
SosIA [caelum spectans longitiidinem noctis miratur]
Neque ego hac nocte longidorem meé vidisse cénsed
nisi noctem tinam, verberatus quam pependi perpetem
—edm quoque edepol etiam multd haec vicit longitiidine!
Credo edepol equidem dormire Solem—atque adpdtum
probé!
MERCVRIVS

Ain’ veérd, verberd? Deds esse tui similés putas?

postri-dié = posterd dié

vélare = operire veste
(qua significatur pax)
ut 1gndéscamus
peccatum -i n=maleficium
dé-dere = tradere
dici6 -onis f = arbitra-
tus -lis m = potestas
patera -ae f
g‘ \
l“\\\//
I -
qui abl = (ex) qui
potitare = pdtare
soleére solitum esse

ex-sequi = facere
S€ capessere = Ire

attat! interi = 0! cave!
illic dat = illi
ob-viam ire (+dat)

= occurrere

quandd = quoniam
(mihi) certumest=
meum cdnsiliumest,
equidem vold
lluc 7 = illud
quid illuc ess?
aspeclare = aspicere
ob-servare = spectando
animadvertere
longitidd -inis /
< longus

pendére pependisse : in
cruce fixus esse

perpes -etis = perpetuus
(noctemp.em:n. totam)

(ede)pol interi < Pollux
-Qicis, deus (: profectd)

ad-potus -a -um = ébrius

verberd -onis m = qui
verbera meret
tul gen (: SOsiae)
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ACTVS T

nom ego
gen mel (ur

hoc noctis = hoc noctis
tempore
mihi nOn placet

formidare = valdé timére

certé enim = profectd
nescio-quis = aliquis;
acc nescio-quern

autumire = dicere

cerld adv = certé

pergere = Ire pergere,
procédere

torpére = s€ movere non
posse

rogare = interrogare

com-moveére = movere

formido -inis f = timor
magnus

re-cipere < re- + capere

confidéns : audax

contra colloqui = alloqut

qui (= qud) possim = ut
possim

Vulcanus : ignis (V. est
deus ignis)

cornii : lanterna € corndl
facta

con-clidere -sisse -sum
= inclidere

ex-quirere = quaerere

(5s) ex-ossare = (Oris)
ossa frangere

22

SOSIA [qul verba Mercurit non audit)

Ibo ut erus quod imperavit Alcuménae niintiem.

[Mercurium ante ostium stantem conspicit)

Sed quis hic est homo quem ante aedés video hoc noctis?

MERCVRIVS

Non placet!

Timet hom6. Déltidam ego illum!

Sos1A [formidans]

MERCVRIVS [clard vice)

Perii, s1 mé aspexerit!

Certé enim hic nescioquis loquitur.

SOSI1A [verba etus exaudit)

‘Nescioquem loqui’ autumat—mihi certd nomen Séosia est!

Salvus sum, non mé videt:

[Sosia ad aedés Amphitryonis pergit.]

MERCVRIVS
Optimé eccum incédit ad me!

Sos1A [perterritus consistit)

Non edepol nunc ubi terrarum sim scio, si quis roget,
neque miser mé commovére possum prae formidine!

[Animo recepto] Verum certum est confidenter hominem

qui possim vider1 huic fortis, 3 mé ut abstineat manum.

Timeo, totus torpeod.

contra colloqui,

MERCVRIVS [ad Sdsiam appropinquantem]

Quoambulastii, qui Vulcanum in cornii conclisum geris?

Sosia

Quid id exquiris tQi, qui pugnis 0s ex0ssas hominibus?

MERCVRIVS

Servus esne an liber?

291
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ACTVS 1

Sosia Utcumque animd collibitum est med!
MERCVRIVS
Ain’ vérd?|
Sosia Aid enimveérd.
MERCVRIVS Verbero!
Sosia Mentire nunc.
MERCVRIVS

At 1am faciam ut vérum dicas dicere!
Sosia Quid e6 est opus?
MERCVRIVS

Possum scire qud profectus, cuius sis, aut quid véneris?
Sosia

Hiic €6.| Eri sum servus. Numquid nunc es certior?
MERCVRIVS

Quid apud hasce aedés negotil est tibi?

Sosia Immo, quid tibi est?
Hic, inquam, habit6 ego atque horunc servus sum.|
MERCVRIVS At scin’ qud modo?
faciam ego hodié t& superbum, ni hinc abis.

Sosia Quonam modo?
MERCVRIVS

Auferére, non abibis, si | ego fiistem simpserd!

Sosia

Quin ‘meéd esse huius familiae familidarem’ praedicé.
Tin’ domd prohibére peregré mé advenientem postulas?
MERCVRIVS

Haecine ta domu’st?

ut-cumque = quoqud
modo

col-libére -uisse/-iturn
esse = libére; animo
med ¢.itum est: mihi
libet

enim-vérd = profectd

-re (2 sg pass) = -ris
mentire = mentiris: “ver-
berd” ais nec mé verbe-

ras!

ut dicas ‘mé verum di-
cere’

ed opus est : id facere
opus est

qud profectus s7s (: qué
eas)
cuius serous sis

num-quid = num

has-ce = has
quid negdtii = quod
negotium

hérunc = hérum
scin’ = scis-ne
ni = nisi

fastis
-ism
\
auferére = auferéris (vir
superbus lectica fertur,
ndn ambular)
quin = at {enim)
méd (ante vicalem) = mé
praedicare=plané dicere
peregré = eX aliéna terra
postulire (+f) = velle

haecine = haec-ne

23



ACTVS 1

quid ais : dic mihi

mé vocant

pro-gnatus = natus;
Davo patre p. = Davi
filius

vapulare = verberari

pro! interi = !

fidem (: awxilium) rogé

carnifex -ficis m = vir
contemnendus, verberd

ut esset aeliquis quem...

istoc = istd (abl); istoc
magis = eb/tantd magis

vani-loquus -a -um = qui
vana loquitur

-u’s = -uses

ut ego 1é verberem

muttire = parva voce
loqui

24

Sosia Ita inquam.

MERCVRIVS Quis erus est igitur tibi?
Sos1a

Amphitryd, qui nunc praefectu’st Thébanis legionibus,
quicum nupta est Alcuména.

MERCVRIVS Quid ais? quod nomen tibi est?
Sosia

Sosiam vocant Thébani, Davd prognatum patre. 365
MERCVRIVS

At mentiris— 369
[Sasiam pulsat] nunc profectd vapula ob mendacium! 370
SosiA

Pro! fidem, Thebani civés! 376
MERCVRIVS Etiam clamas, carnifex?

Loquere, quid vénisti?

Sosia Ut esset quem tii pugnis caedergs!
MERCVRIVS

Cuius es?

Sosia Amphitrydnis, inquam, Sosia.

MERCVRIVS Ergd istoc magis,

quia vaniloquu’s, vapulabis! Ego sum, non ta, Sosia.

SosIA [parod voce)

Ita di faciant, ut tQ potius sis atque ego té ut verberem! 380
MERCVRIVS
Etiam muttis?
Sosia Tam tacebo.

MERCVRIVS Quis tibi eru’st?
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ACTVS 1

Sosia Quem ti volés!
MERCVRIVS

Quid igitur? qui nunc vocare?
Sosia Nemo nisi quem iusseris.
MERCVRIVS

‘Amphitryonis t€ esse’ diebas ‘Sosiam.’

Sosia Peccaveram.

MERCVRIVS

Scibam equidem nillum esse nobis nisi mé servum
Sosiam.

Ego sum So6sia ille quem tii didum esse aiébas mihi.

Sosia

Obsecrd ut per pacem liceat té alloqui, ut né vapulem.

MERCVRIVS

Immo indiitiae parumper fiant, si quid vis loqui.

Sosia

Non loquar nisi pace facta, quandd pugnis plas valés.

MERCVYRIVS

Dicit6 quidvis, non nocébo.

Tude fidel crédo?
Meae,

Sosia
MERCVRIVS
Sosia

Quid, si fallés?
MERCVYRIVS Tum Mercurius Sosiae iratus siet!
Sosia

Animum adverte—nunc licet mihi liberé quidvis loqui:

Amphitryonis ego sum servus Sosia.

is quem ti mihi esse
volés (fut < velle)

qui vocare? = quis voci-
ris? (: qud nomine v.?)
quem ¢ vocdri iusseris

peccare = prave facere
peccaveram : peccavi

scibam = sciébam

diidum adv = niper
‘té esse’ aiébas

ob-secrare = rogare

ut mihi liceat

inditiae -arum f = tem-
pus quo bellum cessat
(antequam pax fit)

parum-per = paulisper

pliis valére = validior
esse

quid-vis : quidquid vis,
quid-libet

non nocébo ubi

fidés = promissum

crédo? : crédam?

si fidem fallés

quid-vis : quidquid volo,
quid-libet

25



ACTVS 1

foedus -eris # = 1éx qua
pax statuitur

con-tundere -tudisse
-tlisum = pulsare,
laedere

quid : quidquid

ut-ut = utcumque

hercle interi = per Her-
culem! (: profectd)

re-ticére = tacére, ndn
dicere

sanus : mente sanus

vitium = mendum (cor-
poris vel mentis)

id vitium quod mihi esse
praedicis tibi est
(: ipse sanus non es)

noctil @bl = nocte

portus Persicus: portus
igndtus unde Amphi-
tryd rediéns ndvem
solvit

mala -ae f

con-tingere -tigisse
-tdctum = tangere

intrd adv < foras; i.
re = intrare

26

MERCVRIVS Etiam dénud?
Sosia
Pacem féci, foedus féci: véra dico.
MERCVRIVS [Sosiam pugnis contundit] Vapula!
Sosia
Ut libet, quid tibi libet fac, quoniam pugnis plas valés.
Verum, utut es factiirus, hoc quidem hercle haud reti-
cébo tamen,
nec nobis praeter méd alius quisquam est servus Sosia.
MERCVRIVS
Hic homo sanus non est.
Sosia Quod mihi praedicas vitium, id tibi est!
Quid? —malum! —noén ego sum servus Amphitryonis
Sosia?
Nonne hac noctli nostra navis-hiic ex portii Persico
vénit, quae mé advéxit? Nonne mé hlic erus misit meus?
Nonne ego nunc sto ante aedés nostras? Non mi est lan-
terna in manii?
Non loquér? non vigilo? Nonne hic homoé modo me
pugnis contudit?
Fécit hercle, nam | etiam nunc mi miserd malae dolent!
[Sosia malas dolentes manii contingit.)
Quid igitur ego dubit6? aut clir non intrd ed in nostram
domum?
MERCVRIVS
Quid? domum vestram?

Sosia Ita enimvéro!
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ACTVS 1

MERCVRIVS Quin quae dixisti modo
omnia émentitu’s: equidem Sosia Amphitrydnis sum.
Nam noctl hac soliita est navis nostra & portll Persico,
et ubi Pterela réx régnavit oppidum expugnavimus,
et legionés Teloboarum vi pugnando cépimus,
et ipsus Amphitryd obtruncavit régem Pterelam in proe-
lio.
SOsIA [sécum)
Egomet mihi non crédo, cumillaec autumare illum audio:
hic quidém certé quae illic sunt rés gestae memorat me-
moriter.
[Ad Mercurium] Sed quid ais? quid Amphitryoni doni
a Telobois datum est?
MERCVRIVS
Pterela réx qui potitare solitus est patera aurea.
SOsIA [sécum)
Elociitus est. [Ad Mercurium] Ubi patera nunc est?
MERCVRIVS Est in cistula,
Amphitryonis obsignata signd est.
Sos1A Signi, dic, quid est?
MERCVRIVS
Cum quadrigis Sol exoriéns. Quid mé captas, carnifex?
SosIA [sécum)
Arglmentis vicit, aliud ndmen quaerendum est mihi.
Nescio unde haec hic spectavit.—Iam | ego hunc déci-
piam probg,

nam quod egomet s6lus féci, nec quisquam alius affuit,

quin = at, immo

omnia quae dixist...

&-mentir] = falsa ex-
cogitare/dicere

ego-met = ego (ipse)
illaec (n pl) = illa
rés quae illic gestae
sunt
memoriter = & memoria

quid doni = quod
donum

patera aurea qui (: ex
qua) P. réx...

&y

ob-signdre = signare

cistula

-aef

signum

.

quid signi = quod
signum

quadrigae -arum f = equi
1V qui currum trahunt

ex-orirl = oriri

captare = capere conaril

arglimentum -1 = ratid
qua aliquid vérum esse
démonstratur
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ACTVS 1

tabernac(u)lum

in-gredi -ior -gressum
(<> e-gredi) = intrare

eam hirneam vinl meri
matre : ex uvis (?)
fuerat natum = erat n.
&-diicere = exhaurire

factum est
&-bibere = exhaurire
illac (ablf) = illa

-n’ = -ne
vinedn’= vincé-ne
(: persuadeo-ne tibi)

‘mé Séosiam esse’

quid ni = cfir ndn
qui stm : cum sim

itirare = diis testibus
affirmare

itiratus -a -um = qui
itravit; in-itratus
= qui non ifiravit

mihi inifirat6 plis crédet
quam tibi iGiratd

saltem = modo tamen

ubi = cum
nolim < ne- + velim
ignobilis -e = ignodtus

28

in tabernacld, id quidem hodié numquam poterit dicere.

[Ad Mercurium] ST ta Sosia es, legionés cum pugnabant

maximeé,

quid in tabernaclo fécisti? Victus sum, si dixeris.

MERCVRIVS

Cadus erat vini, inde implévi | hirneam...

SosI1A [secum]
MERCVRIVS

Ingressu’st viam.

Eam ego, ut mitre fuerat natum, vini | édaxi meri.

SOSIA [sécum]

Factum’st illud, ut ego illic vini hirneam ébiberim merf.

Mira sunt, nisi latuit intus illic in illac hirnea!

MERCVRIVS

Quid nunc? Vincon® arglimentis t€ non esse Sosiam?

Sosia

Tu negas méd esse?
MERCVRIVS
SosiA

Quid ego ni negem, qui egomet siem?

Per Tovem iard ‘méd esse neque mé falsum dicere.’

MERCVRIVS

At ego per Mercurium itrd ‘tibi Iovem nén crédere’,

nam iniirat6, scid, plis crédet mihi quam 1Graté tibi!

Sosia

Quis ego sum saltem, si non sum Sosia? Id t& interrogo.

MERCVRIVS

Ubi ego nolim Sosia esse, tii estd sané Sosial

430
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Nunc quandd ego sum vapulabis, ni hinc abis, ignobilis! 440
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ACTVS 1

Sosia [Mercurium nspiciens] Certé edepol, cum illum
contemplo et formam cogndscdO meam
quem ad modum ego sum (saepe in speculum inspexi),
nimis simile’st mei:
itidem habet petasum ac vestitum — tam consimile’st
atque ego:
sira, pés, statiira, tonsus, oculi, nasus, vel labra,
malae, mentum, barba, collum—totus! Quid verbis
opu’st?
Sed cum c6gitd, equidem certo idem sum qui semper fui:
novi erum, novi aedés nostras—sané sapiod et sentio.
Non ego illi obtemperd quod loquitur. Pultabo forés.
MERCVRIVS
Quo | agis t€?
Sosia Domum.
MERCVRIVS Quadrigas si nunc inscendas Iovis
atque hinc fugias, ita vix poteris effugere infortinium!
Sosia
Nonne erae mede nintiare quod erus meus iussit licet?
MERCVRIVS
Tude, si quid vis, nintia! Té hanc nostram adire non
sinam.
SosiA [secum)
Abeo potius.—Di1 immortilés, obsecrd vestram fidem!
Ubi ego perii? ubi immitatus sum? ubi ego formam per-
didi?

An egomet mé illic reliqui, si forte oblitus fui?

in-spicere -exisse -ectum
= diligenter aspicere

contemplare = spectare,
inspicere

quem ad modum = quo-
modo, sicut

simile’st = similis est

itidem = e6dem modo,
item

tam consimilis est me?
atque (= quam) ego

slira -ae f = criiris pars
posterior

statiira -ae f = corporis
longitadG; tonsus -is m
= capilli forma

mentum -1 2
barba -ae f

ob-temperare=oboedire
pultare = pulsare

quo agis té? = quo Is?

in-scendere = ascendere
infortinium -1z = mala

fortiina

nénne miki licet. ..

tuae erae (: amicae!)

im-mitare = commiitare
perdere = amittere

an = num

si forte = fortasse
mei oblitus fui (: sum)
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ACTVS 1

fuerat : fuit

con-ferre con-tulisse col-
latum = ferre (in lo-
cum); sé ¢c. = ire

hoc operis = hoc opus

a-movére

molestia -ae f = rés
molesta

titd ado < titus -a -um

amplexar? = complecti

cum illic ad erum A. ad-
vénerit

ad-e6 = véré

neque crédet illum hic
profectum esse
dixi minus = non dixi

alter puer nascétur X.
ménse postquam sémi-
natus est (: postquam
mater gravida facta est)

séminare < sémen

maior pater: Iuppiter

minor (pater): Amphitryd

: iamne hoc intellegitis?

oratibnem comprimere =
logquendi finem facere

crepare -uisse = molesté
sonare

subditivus -a -um = si-
mulatus, falsus

rem commiinem : do-
mum nostram

30

—~
Nam hic quidem omnem imaginem medm quae antehac

fuerat, possidet.—

Ibd ad portum atque haec ut facta sunt eré dicam meo.

[Sasia ad portum sé confert.]

MERCVRIVS [ad spectatores)

Bene prosperé hoc hodié operis processit mihi.

Amo6vi 3 foribus maximam molestiam,

patr1 ut licéret tatd illam amplexarier.

Iam ille illoc ad erum cum Amphitryonem advénerit,

narrabit ‘servum hinc sésé a foribus

Sosiam

amovisse!’ Ille aded illum mentiri sibi

crédet, neque crédet hiic profectum,

ut iusserat, —

Nunc d& Alcuména didum quod dixi minus:

hodié€ illa pariet filios geminds duds;

alter decimd post ménse nascétur puer

quam séminatu’st, alter ménse septimo;

edrum Amphitryonis alter est, alter Iovis;

vérum mindri puerd maior est pater,

minor maiori. Iamne hoc scitis quid

siet? —

Orationem comprimam: crepuit foris.

Amphitryd subditivus eccum exit foras

cum | Alcuména | —uxdre Gstiraria.

[Luppiter in formam Amphitryonis matatus foras égreditur

cum Alcuména, uxore Amphitryonis gravida.]

IVPPITER

Bene valé, Alcuména! Clra rem commiinem — quod

facis;

460

463

465

479
430

485
496



500

515

520

522

527

ACTVS 1

atque imperce, quaeso: ménses iam tibi esse actos vides.
Mihi necesse est ire hinc; vérum quod erit natum tol-
lito!

ALCVMENA

Ecastor! t& experior, quanti facids uxorem tuam!

IVPPITER

Satin’ habés si féminarum nilla est quam aequé diligam?

ALCVMENA

Experiri istuc mavellem mé quam mihi memorarier.

Heri vénisti media nocte, nunc abis—hocin’ placet?

MERCVRIVS [secum]

Accédam atque hanc appellabo et subparasitabor patri.

[Ad Alcuménam] Numquam edepol quemquam morta-
lem crédo ego ux6érem suam

sic efflictim amare proinde ut hic t€ efflictim déperit.

IVPPITER [ad Mercurium]

Carnifex! Non ego té novi? Abin’ & conspecti meo?

cui ego iam hoc scipidne...!

Ah, ndli!

Muttité modo!

ALCVMENA [ad Iovem]
IVPPITER [ad Mercurium]
[Ad Alcuméenam] Verum quod ta dicis, mea uxor: non té
mi 1rasci decet.

Clanculum abii | a legione—

clam illac redeundum est mihi,
né ‘mé uxorem praevertisse’ dicant ‘prae ré publica.’
ALCVMENA [lacrimans]

Lacrimantem ex abitt concinnas to tuam uxorem.

im-percere = parcere

imperce tibi

quaesd = rogd (&)

actos : per-actds

quod...natum: filium/am

tollitd: pater solébat in-
fantem suum modo na-
tum tollere

&-castor interi < Castor
-oris, deus (; profectd)

experiri = cognoscere
qualis sit

facere +gen = aestimare

satis-ne habés : ndnne
satis est tibi

ma-vellem = millem

mallem mé istud experiri
(: sentire) quam mihi
memorari

hocin’ = hocine (hoc-ne)

sub-parasitari +dat =
laudibus gratiam pete-
re, diligenter servire

efflictim = acerrimé

pro-inde ut = ita ut

dé-perire = amare tisque
ad mortem

abin’ = abis-ne (: abi!)

scipi6 -Onis m=baculum

cui ego iam hoc scipione
tergum verberabo!

ah! interi

irasci = iratus fierl
clanculum = clam

red-eundum (ger) est
mihi = redire débeo

prae-vertere = magis cii-
rare (quam...: prae...),
praeferre

abitus -lis m < abire

concinnare (+adi/part
acc) = facere
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ACTVS 1

cor-rumpere = pravam
facere, perdere, nocére

né corrumpe = noli cor-
rumpere

actitum ads = statim

libéns : libenter

eddem nocte qua

licéscere < lucére inci-
pere; lacéscit = lux
(: diés) fit

dono (dat) dare = donare

nunc hanc pateram...
tibi condond

qui {: ex qua) P. réx poti-
tavit

con-donare = donare

ut alias rés mili facere
solées

con-dignus = dignus

(tale) qualis est is qui do-
num dedit

-e’st = -is est

qualis est ea cui donod
datum est

pergin’ = pergis-ne
furcifer -erim = verbero

amibd (1€) = quaesd

ex amore : ob amorem
ad-modum = valdé, sané
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IVPPITER

Taceé!

Neé corrumpe oculds! Redibo actitum.

ALCVMENA

IVPPITER

Id ‘actitum’ dit est!

Non ego té hic libéns relinqud neque abed abs te.

ALCVMENA

Sentio,

nam qui nocte ad mé vénisti, eadem abis!

IVPPITER

Cir mé tenés?

Tempus est: exire ex urbe prius quam liicéscat vold.

[Pateram auream promit atque Alcuménae ostendit.)

Nunc hanc pateram, quae dono mi illic ob virtitem data

est,

Pterela réx qui potitavit, quem ego mea occidi mant,

Alcumena, tibi condono.

ALCVMENA [grata]

Facis ut alias rés soles.

Ecastor condignum donum, quale’st qui donum dedit.

MERCVRIVS

Immbo sic: condignum donum, quale’st cui dond datum

IVPPITER [ad Mercurium]

est!

Pergin’ autem? Nonne ego possum, furcifer, té perdere?

ALCVMENA [ad Tovem]

Noli, amabd, Amphitryd, irasci Sosiae causa mea!

IVPPITER

Faciam ita ut vis.

MERCVRIVS [sécum] Ex amore hic admodum quam

saevus est!
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ACTVS 1

IVPPITER [ad Alcuméenam]

Num quid vis?

ALcVMENA Ut cum absim mé | amés, mé tuim té absenti
tamen.

MERCVRIVS [ad Tovem)]

Iga:lmus, Amphitryd! Licéscit hoc iam.

IVPPITER [ad Mercurium)] Abi prae, Sosia!

Iam ego sequar.

[Abit Mercurius.]

IVPPITER [ad Alcuménam] Num quid vis?

ALCVMENA Etiam: ut actiitum advenias!

IVPPITER Licet.

Nam prius tua opinione | hicaderd. Bonum animum habé!

[Alcuména intro in aedés abit.]

IVPPITER [qui adhiic diem moratus est]

Nunc té, nox, quae mé mansisti, mitto ut concedas dia,

ut mortalés illticéscat liice clara et candida.—

Diés & nocte accédat!—Ibd | et Mercurium subsequar.

[Abit Tuppiter.)

num quid aliud vis?

vold ut mé ames

cum absim (: etsi absum)
abs e

(€ absentl : cum absis
(: mé quae, cum absis,
tamen tua sum)

ire, coni praes eam eas eat
eamus eatis eant
prae (adv) : ante mé

iam (+fur) = mox

advenias : reveniis

opinid -0nis f < opinari;
prius tu2 opinidne = p.
quam tl opinaris

morari (< mora) = tar-
dum facere, retinére

manére mansisse = ex-
spectare

mittere = dimittere

il-lacéscere = lucéscere;
(+acc) illastrare

sub-sequl = sequil
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ACTVS 11

offendere -disse -&nsum
= forte invenire (rem
inexspectatam)

secundum (adv) Ire
= sequl

ltdificari/-are = éludere

ut tempore und. ..

dudbus locis (abl) = in
dudbus locis

per-ciére -ciisse -citum
= permovére

mereéri -itum esse (dép)
= merére -uisse

meritd adv = ut meritus
sum, iire

utl rés factaest

34

ACTVS SECVNDVS

[Prima lice Amphitryé a portii advenit cum Sosid serva,

qui cistulam obsignatam fert. Sasia domino iam narravit ‘sé

ante aedes alterum Sosiam offendisse.’]

AMPHITRYO

Age, 1 ti secundum!
Sosia

AMPHITRYO

Sequor, subsequor té.

Scelestissime, audés mihi praedicare id:

‘domi t€ esse nunc’ qui hic ades?

SosiA
AMPHITRYO

Tun’ meé, verberd, audeés erum

- - - - - - /-\_
[une id dicere audés quod némo umquam homo antehac

vidit, nec potest fieri: tempore

Veéra dico.

ladificari?

uno

homo idem dudbus locis ut simul sit?

Sosia

Profectd, ut loquor, rés ita est.
AMPHITRYO {Ird percitus)
SosiA

Merit6 maledicas mihi, sI non

Iuppiter té perdat!

id ita factum est.

Vérum haud mentior, résque uti facta dico.

AMPHITRYO

Homo hic ébrius est, ut opinor.
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ACTVS II

Sosia

Utinam ita essem!
AMPHITRYO Optas quae facta.
Sosia

Egone?

AMPHITRYO T istic. Ubi bibisti?
Sosia

Nusquam equidem bibi.

AMPHITRYO Quid hoc sit
hominis?
SosiA  Equidem deciés dixi:

domi ego sum, inquam—ecquid audis?>—
et apud té adsum Sosia idem!

Satin’ hoc plang, satin’ diserté,

ere, nunc videor tibi loctitus esse?
AMPHITRYO

Quod id pactd potest nam

fierl, nunc ut ta hic sis et domi?

Sosia

Sum profectd et hic et illic, hoc cuivis mirari licet;

neque tibi, Amphitryd, istuc mirum magis vidétur quam

AMPHITRYO

Quod modo?

mihi.

Sos1A Nihilo, inquam, mirum magis tibi istuc quam mihi.

Neque — ita mé di ament! — crédébam primd mihimet

Sosiae,

quae facta sunt

istic (nom m) = iste;
th istic = ti ipse

nusquam ade = nullo
locd

sit : potest esse

quid hominis = qui ho-
mo, qualis homd

ec-quid = numquid,
num

satin’ = satis-ne

disertus -a -um = qui
bene loquitur; adv
diserté : plané

quo-nam pactd (=modd)
id fieripotestuttl
nunc...?

cui-vis (dat) = cui-libet
(omni homini)
mirum, comp magis m.

nihil, abl nihild (ante
comp = nulld modad)

nihilo magis mirum istud
tibi viderur

mihi-met = mihi (ips1)
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ACTVS 11

illic egomet : ille alter
ego

quid-que (n) = quaeque
rés

sedére = in castris esse

é-dissertare = diligenter
narrare

ina cum némine

magis simile = similius

ille alter ego

ut (+perf) = postquam

multd prius... quam
ill6 ado = illac

m-sanus -a -um

quas nlgas narras?

nescio-quid = aliquid

nescioquid mall mala
mani ob-iectum est
(quod eum insanum
fecit!)

ob-tundere -tudisse
-tiisum = contundere

mé-met = mé (ipsum)

qQui = quis

uno t€ : cum t€ unum
habeam
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donec Sosia illic egomet fécit sibi uti créderem!
Ordine omnia, ut quidque actum est, dum | apud hostés
sedimus,
édissertavit. Tum formam 0na abstulit cum ndomine!
Neque lac lactis magis est simile quam ille ego similis
est mel.
Nam ut diadum ante liicem a porti mé praemisisti
domum...
AMPHITRYO
Quid igitur?
Sosia ...prius mult6 ante aedeés stabam quam illo
adveéneram!
AMPHITRYO [qui eum nsanum esse cénset]
Quas—malum!—niigas? Satin’ td sanus es?
Sosia Sic sum ut vides.
AMPHITRYO
Huic homini nescioquid est mali mali obiectum mand,
postquam a mé abiit.
Sosia Fateor, nam sum obtiisus pugnis pessimé!
AMPHITRYO
Quis té verberavit?
Sosia Egomet mémet, qui nunc sum domi!
AMPHITRYO
Omnium primum, iste qui sit Sosia, hoc dicI vold.
Sosia
Tuus est servus.

AMPHITRYO Mihi quidem Gino té plas etiam est quam vold!
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ACTVS II

Neque postquam sum nitus habui nisi té servum Sosiam.
Sosia
At ego nunc, Amphitry6, dico: Sosiam servum tuum
praeter mé alterum, inquam, adveniéns faciam ut offen-
das domi,
Davo prognatum patre eddem qud ego sum, forma, ae-
tate item
qua ego sum. Quid opu’st verbis? Geminus Sosia hic
factu’st tibi!
AMPHITRYO
Nimia memoras mira. Sed vidistin’ uxorem meam?
Sosia
Quin intr6 ire in aedés numquam licitum est.
AMPHITRYO Quis té prohibuit?
Sosia
Sosia ille quem iam didum dico, is qui mé contudit.
AMPHITRYO
Quis istic Sosia est?
Sosia Ego, inquam. Quotiés dicendum est tibi?
AMPHITRYO
Sed quid ais? num obdormivisti didum?
Sosia Nusquam gentium.
AMPHITRYO
Ibi forte istum si vidissés quendam in somnis SGsiam?
Sosia
Ego non sole6 somniculosé mei eri imperia persequi.

Vigilans vidi, vigilans nunc ut vided, vigilans fabulor

faciam ut Sosiam. .. alte-
rum offendas

eadem forma abl (; ean-
dem formam gerentem)

geminus : alter idem

nimius : maximus

mira -orum n pl = mirae
rés

quin = at (enim)

licére -uisse/-itum esse

mzhi licitum est (= licuit)

iam diidum (4 praes)
= jam dia

ob-dormire = dormire
incipere

nusquam gentium = n.
terrarum (: in terris)

forte si vidissés = for-
tasse vidistl

somniculdsé = in somnis
persequi = exsequl
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ACTVS II

mé vigilantem ille vigi-
lans... contudit

qui edv (abl) = quomodo
potis est = potest
blatire = stulté loqui

hic adv = hacvia
ex-quirere -sIvisse -situm

= quaerere (causam)
exquisitd opus est = ex-
quirere opus est

réri ratum = arbitrari

aliquo comitatus = ali-
quem comitem habéns

placitum est = placuit

maeror -0ris m < mae-
rére

consequi = sequi

domo : ex mea ré

viri videndi potestas mihi
fuit : virum vidére
potul

praeter omneés : prae
omnibus

38

—vigilantem ille mé iam didum vigilans pugnis con-

tudit!

AMPHITRYO

Quis homo?
Sosia Sosia, inquam, ego ille. Quaesd, nonne
intellegis?

AMPHITRYO

Qui—malum!—intellegere quisquam potis est? Ita nigas
blats!
Sosia
Vérum actiitum ndscés, cum illum noscés servum Sosiam.
AMPHITRYO
Sequere hiac igitur mé; nam mi istuc primum exquisito
est opus.
[Alcuména, quae Amphitryonem modo a sé abiisse retur,
maesta foras exit Thessald ancilla comitata, neque virum
suum advenientem videt.]
ALCVMENA
Ita divis est placitum, voluptitem ut maeror comes con-
sequatur.
Nam ego id nunc experior domd atque ipsa dé mé scid,
cui voluptas
parumper data est, dum virl mi potestas videndi fuit
noctem iinam modo—atqueis repente abiitd mé | hincante
lacem!
Sola hic mihi nunc videor, quia ille hinc abest quem |

€go amo praeter omnes.
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Pliis aegri | ex abiti virl quam ex adventi voluptatis
cépl. Sed hoc mé beat
saltem, cum perduellés vicit | et domum laudis compos
reveénit:
id solacio est.
Absit, dummodo laude parta
domum recipiat s€; feram et perferam tisque
abitum éjus animd forti atque offirmatd, id modo s
mercédis
datur mi, ut meus victor vir belll clueat.
Virtlis praemium est optimum,
virtils omnibus rébus anteit profecto:
libertas, saliis, vita, rés et parentés, patria et prognati
tutantur, servantur...
AMPHITRYO [qui uxorem nondwm videt, ad Sosiam)
Edepol mé uxori exoptatum c¢rédd adventirum domum,
quaemeéamat, quam contraamd, praesertimré gesta bene,
victis hostibus: quds némo posse superari ratu’st,
eds auspicio med atque ductll primd coetdl vicimus.
Certé enim meé illi exspectditum optatd ventiirum scio.
Sosia
Quid? mé non rére exspectatum amicae ventiirum meae?
ALCVMENA [Amphitryonem conspiciens]
Meus vir hic quidem est.
AMPHITRYO [ad Sosiam] Sequere hac ti me!
ALCVMENA Quidnam ille revertitur

quidiidum ‘properare sé’ aibat? An ille mé temptat sci€éns

aegrum -1x = dolor
capere = accipere
beare = beatum facere

compos -otis (+gen) =
possidéns; laudis ¢, =
laudem possidéns

solacium -1 n = quod
consolatur; .o (dat) est
mihi = consélatur me

parere = facere, efficere

s€ re-cipere = redire

offirmatus -a -um = ¢dn-
stans

s1 modo id mercédis (: ea
mercés : id praemium)

cluére = appellari

ut meus vir ‘victor bell?’
appellétur

ante-re (+dat) = prae-
ferendum esse
prognatl = libert

tiitare = tatari (dép)

ex-optatus (+dar) = val-
de optatus, gratissimus

ad-ventarum esse (inf fut
< ad-venire)

ratus est (< réri) =
arbitratus est

coetus -lis m << co-Ire

exspectatus (+dat) =
spératus, optatus

optatd ade = ut optatur

rére = réris

nodnne réris meé amicae
meae exspectatum ven-
tirum esse?

quid-nam? = quid?
albat = aiebat
temptare = experlrl
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ACTVS II

:ut(= quémodo) seab- | atque id s€ vult experiri, suum abitum ut désiderem?—
sentem désiderem _ . o
invitus -a -um < libéns; | Ecastor! méd haud invita s&¢ domum recipit suam!
mé invita : mé nolente . . .
adversum (ado) Ire = ob- | Magis nunc mé meum 6fficium facere, si huic eam ad- 675
viam ire (eam coni praes .
1 sg <ire) versum, arbitror.

[Alcuména tacita vivé obviam it.)

AMPHITRYO [laetus ad Alcuménam accedéns)

Speritus = exspectatus, Amphitryd uxorem saliitat laetus spératam suam,
optatus

di-indicare = existimare, | quam omnium Theébis vir inam esse optimam diitdicat,
statuere

vérd ado = vérs quamque adeo civés Thébani verd rimiferant probam!
rimiferare = praedicare oy - _ , .

-un' = -us-ne Valuistin’ Gisque? Exspectatun’ advenio?

haud vidi magis exspecta- | SOSIA [sécum] Haud vidi magis!

tum adoenire quemquam . .
haudquisquam (:némo) | Exspectatum eum saliitat magis haud quisquam quam 630
eum magis exspectitum
sallitatquam canem canem!

AMPHITRYO [ad Alcuménam)]

cum : quoniam Cum té gravidam et cum té pulchré plénam aspicio,
gaudeo.
ALCVMENA
obsecrd ¢ (: dic mihi, L R
quaesd) Obsecra, écastor, quid td mé déridiculi gratia
déridiculum -1z = rés _ o _ L T,
ridicula; d.1 gratia sic sallitas atque appellas, quasi didum non videris?
= deéridendl gratia
(= d. causd) AMPHITRYO

Immo equidem té, nisi nunc, hodié nusquam vidi gen- 686

tium.
ALCVMENA
Ciir negas?
AMPHITRYO Quia véra didici dicere.
aequum -1 % = quod ALCVMENA Haud aequum facit
réctum/ifistum est _ L . .
dé-discere = obliviscl qui quod didicit id dédiscit. An periclitamini

periclitari = experiri
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700

707 AMPHITRYO

ACTVS I

quid animi habeam? Sed quid hiic revertimini vds tam
cito?

An té auspicium commoratum est an tempestas continet,

qui ndn abiistl ad legiones, ita uti dddum dixeras?

AMPHITRYO

Diadum? quam didum istuc factum est?

ALCVMENA Temptas. [am diidum, modo.

AMPHITRYO [ad Sédsiam]

Haec quidem déliramenta loquitur!

SosiA [ad Amphitryonem) - Paulisper mane,

dum edormiscat inum somnurm!

AMPHITRYO Quaene vigilans somniat?

ALCVMENA

Equidem é&castor vigild et vigilans id quod factum est
fabulor:

nam diidum ante licem et istunc et té vidi.

AMPHITRYO Qud in locd?

ALCVMENA

Hic in aedibus ubi t habitas.

AMPHITRYO Numquam factum est!

Sosia Non tacés?

Quid si & portii navis hiic nos dormientés détulit?

AMPHITRYO

Etiam td quoque adsentaris huic?

Sosia Quid vis fieri?—

Tace!

cOm-morari = morari
auspicium... : an aves té

proficisci vetant?
con-tinére = tenére
dixeras : dixisti

mé temptas

déliramenta -6rum » pl
= verba hominis insani

mané : exspecta

&-dormiscere (somnum)
= dormire désinere

quae-ne = ea-ne quae

somnidre = in somnis
videére aliquid

istunc {acc m) = istum
(: Sosiam)

ndn tacés? : quin tacés?

dé-ferre -tulisse -latum

ad-sentari (+dat) = idem
sentire (atque)
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rogare = interrogare

stultitia -ae f < stultus
superbia-aef<superbus
superare = superesse

qui ade = quomodo
: in mentem venit
percontari = quaerere

antid-hac = antehac

ut eae quae pudicae sunt
suds viros appelldre
solent

ex-pers-rtis (< ex+ pars)
+gen/abl: e. rel/ré = qui
rem non habet, sine ré

asculum ferre = 0. dare
ferre tulisse/tetulisse: te-
tuli perf 1 sg = wli

s1 vIs mé decids (idem)
dicere

vae! interi (+dat) = heu!
(+acc)

délirare = Insanus esse
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[ad Alcuménam] Alcumeéna, Gnum rogare té volo.

ALCVMENA

AMPHITRYO

Quidvis roga!

Num tibi aut stultitia accessit aut superat superbia?

ALCVMENA

708

Qui istuc in mentem est tibi ex mé, mi vir, percontarier? 710

AMPHITRYO

Quia sallitare advenientem meé solébas antidhac,

appellare itidem ut pudicae suds virds quae sunt solent

—ed more expertem té factam adveniéns offendi domi.

ALCVMENA

Ecastor equidem té certd heri hiic advenientem ilicd

et saltitavi et ‘valuissésne Gsque’ exquisivi simul,

mi vir, et manum prehendi et osculum tetuli tibi.

Sos1A [ad Alcumenam)

Tan’ heri hunc salttavistiz

ALCVMENA

AMPHITRYO

Et té quoque etiam, Sosia.

Tt mé hert hic vidisti?

ALCVMENA
AMPHITRYO

In somnis fortasse?|
ALCVMENA
AMPHITRYO

Sosia

Quid tibi est?

Ego, inquam,

Immo vigilans.

AMPHITRYO Délirat uxor.

s1 vis deciés dicere.

Vae miserd mihi!

715
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ACTVS 11

SosiA Atra bili percita est:

nilla rés tam delirantés hominés concinnat cito.

ALCVMENA

Equidem écastor sana et salva sum.

AMPHITRYO Cir igitur praedicas

‘té | heri mé vidisse’, qui hac noctlt in portum advecti
sumus?

Ibi cénavi atque ibi quiévi in navi noctem perpetem,

neque meum pedem hiic intuli etiam in aedés, ut cum
exercitl

hinc profectus sum ad Teloboas hostés edsque ut vi-

cimus.

ALCVMENA

Immo mé&cum cénavistl et mécum cubuisti.

AMPHITRYO Quid est?

ALCVMENA

Vera dico.

AMPHITRYO Non quidem hercle dé hac ré! — dé aliis

nescio.
ALCVMENA
Primuld dilGculd abiisti ad legioneés.
AMPHITRYO Qud modo?
Sosia

Récté dicit ut commeminit: somnium narrat tibi.
AMPHITRYO
Tacé ta! [Ad Alcuménam] Ta dic! Egone abs t€ abii hinc

hodié cum diliculo?

bilis -is f: atra b. & iecore
fluéns hominés Insands
facere dicitur

tam ¢itd hominés déli-
rantés concinnat {=
facit)

advecti sumus : advectus
stm (cum céteris)

quiéscere -visse

navi (abl) = nave

in-ferre in-tulisse il-1a-
tum: pedem 1.=intrare

ut (+perf) = postquam

cubdre -uisse -itum

de aliis rébus nesci6 an
vera dicds

primulus-a -um=primus
diliculum -in = prima
lax (dier)

somnium -1z = quod in
somnis vidétur
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illi = illic
ut = qudémodo

quippe qui = quoniam,
namque

tii-te = ta (ipse)

thite istic = th ipse
ad-stare = prope stare

audiverim = audire potui

hanc : Alcuménam

mirum est Quin (: cir
ndn) adversus (= con-
trd) té dicat

¢z adsentari

insanire = Iinsanus esse,

délirare
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ALCVMENA

Quis igitur nisi vos narravit mi illf ut fuerit proelium?

AMPHITRYO

An iam id ta scis? 745

ALCVMENA Quippe qui ex 1€ audivi, ut urbem
maximam

expugnavissés régemque Pterelam tiite occideris.

AMPHITRYO

Egone istuc dixi?

ALCVMENA Tate istic, etiam adstante hoc Sosia.

AMPHITRYO [ad Sdsiam]

Audivistin’ ti mé narrare haec hodié?

Sosia Ubi ego audiverim?

AMPHITRYO

Hanc rogil!

SosiA  Mé quidem praesente numquam factum’st, quod

sciam.

ALCVMENA [ad Amphitryonem)

Mirum quin té adversus dicat! 750

AMPHITRYO [ad Sosiam)] Sosia, age, mé hic aspice!

Sosia

Specto.

AMPHITRYO Véra volo loqui té, nolo adsentari mihi:

Audivistin’ ti hodié mé illi dicere ea quae illa autumat?

Sosia

Quaesd edepol, num tli quoque etiam insanis, cum id

mé interrogas,
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ACTVS II

qui ipsus equidem nunc primum istanc técum conspicio

simul?
AMPHITRYO [ad Alcuménam)
Quid nunc, mulier? audin’ illum?
ALCVMENA Ego vero—ac falsum dicere!
AMPHITRYO
Neque tii illi neque mihi vird ipsi crédis?
ALCVMENA Eo fit, quia mihi

plirimum crédo et scid istaec facta proinde ut proloquor.

AMPHITRYO

Tin’ ‘mé heri advénisse’ dicis?

ALCVMENA Tun’ ‘1€ abiisse hodi€ hinc’ negas?

AMPHITRYO

Nego enimveéro, et ‘mé advenire nunc primum’ 416 ‘ad 1€

domum.’

ALCVMENA

Obsecrd, etiamne hoc negiabis: t& auream pateram mihi

dedisse dond hodig, ‘qua té illi donatum esse’ dixeras?

AMPHITRYO

Neque edepol dedi neque dixi—vérum ita animatus fui

itaque nunc sum, ut ea té patera donem. Sed quis Istuc tibi

dixit?

ALCVMENA Ego equidem extéaudivi etextudaccépimanii

pateram.

AMPHITRYO Mang, mané, obsecrd t&! [Ad Sdosiam] Nimis
démiror, Sosia,

qui illaec illic mé donatum esse aured patera sciat,

istanc (accf) = istam

audin’ = audis-ne

€go vero eum audio

e6 = ided, ob eam rem

istaec (= istanpl) facta
esse

illi = illic
dixeras : dixisti

nimis : valdé
dé-mirari = mirari
qui ady = quomodo

illaec (nomf) = illa
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con-venire +acc = adire

vin’ = vis-ne

eam proferrivolo

intus : €domo

pro-fertd -tote imp fut

sé-cédere = a céter1s
discédere

id : Alcuménam habére pa-
teram, quae...

salvum : integrum

em = ecce
eccam = ecce (vidé)eam
cedo! interi = da!

sis (< sivis) = quaesd

nunc-iam = nunc (3 sylla-
bae: nun-ci-am)
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nisi td dadum hanc convénisti et narravisti haec omnia.
Sosia

Neque edepol ego dixi neque istam vidi nisi técum simul.
AMPHITRYO

Quid hoéc sit hominis?

ALCVMENA Vin’ proferri pateram?
AMPHITRYO Proferri volo.
ALCVMENA

Fiat. [Ad ancillam] 1 t4, Thessala, intus pateram pré- 770
ferto foras,

quia hodié meus vir donavit me.

[Thessala aedeés intrat.)

AMPHITRYO [ad Sosiam] Sécéde hic ti, Sosial—

Enimvero illud praeter alia mira miror maximé,

s1 haec habet pateram illam.

Sosia An etiam crédis id?>—quae in hic cistula

tud signd obsignata fertur.

AMPHITRYO Salvum signum est?

SosIA Inspice!

AMPHITRYO [signum Inspiciéns)

Récté, ita est ut obsignavi.— — 775

[Thessala pateram effert et Alcumeénae tradit.]

ALCVMENA Quid verbis opu’st? 777

Em tibi pateram, eccam!

AMPHITRYO Cedo mi!
ALCVMENA Age, aspice hiic, sis, nunciam:
estne haec patera qua donatu’s illic? 780
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AMPHITRYO Summe Iuppiter!

Quid ego vided? Haec ed est profectd patera.—Perii,
Sosial

Sosia

Aut pol haec praestigiatrix mulier multd maxima est,

aut pateram hic inesse oportet. [Cistulam ostendir.]

AMPHITRYO Agedum, exsolve cistulam!

Sosia

Quid ego istam exsolvam? Obsignata est récté.—Re&s

gesta est bene:

ta peperisti Amphitryonem alium, ego alium peperi S6-
siam,

nunc si patera pateram peperit, omnés congeminavimus!

AMPHITRYO

Certum est aperire atque inspicere.

Sosia Vidg, sis, signi quid siet,

né posterius in mé culpam conferas.

AMPHITRYO Aperi modo!

nam haec quidem no6s délirantés facere dictis postulat.

ALCVMENA [pateram ostendéns)

Unde haec igitur est nisi abs t&, quae mihi dono data est?

AMPHITRYO

Opus mi est istuc exquisito.

Sos1A [cistulamn aperiéns] Iuppiter, pré Iuppiter!

AMPHITRYO

Quid tibi est?

Sosia Hic patera nulla in cistula est!

pol interi = edepol

haec mulier

praestigiator -Gris m
Janx -icis f = qui
/quae miris artibus
hominés éladit

age-dum = age

ex-solvere = solvere
(: aperire)

(nds) congeminavimus =
congeminat sumus (ge-
mini facti sumus)

certum mihi est

quid signi = quod
signum

posterius adv <> prius

culpa -ae f = causaaccii-
sandi; c.am conferrein
eum = eum acclisare

postulat : vult

: mihi opus est istud
exquirere
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cruciatus -iis m < cruci-
are; cum cruciatii tuo
erit (: cruciaberis)

is qui mé tnterrogat

prae-currere -cucurrisse

ex-imere -émisse -émp-
tum = promere

rirsum = rarsus

hanc cistulam riirsus ob-
signawistl

ei mihi! = vae mihi!
insania -ae f < insanus

(verbis) exsequi =
Ordine nérrare

lavare = lavatum ire,
lavari

ac-cumbere -cubuisse

euge! interi = bene!
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AMPHITRYO Quid ego audio?

Sosia

Id quod vérum’st.

AMPHITRYO At cum cruciatii iam, nisi apparet, tud!

ALCVMENA [pateram ostendens)

Haec quidem apparet.

AMPHITRYO Quis igitur tibi dedit?

ALCVMENA Qui mé rogat.

Sos1A [ad Amphitryonem]

MEé captas, quia tiite ab navi clanculum huc alia via 795

praecucurristi, atque hinc pateram tiite exémisti atque
eam

huic dedisti, post hanc riirsum | obsignasti clanculum!

AMPHITRYO

Ei mihi! Iam tit quoque huius adiuvas Insaniam?

[Ad Alcuménam] Ain’ ‘heri nos advénisse hic?’

ALCVMENA Aid, adveniénsque ilicd
meé saltitavisti, et ego té, et osculum tetuli tibi. 800
Sosia

Iam illud non placet principium dé Gsculd!

AMPHITRYO [ad Alcuménam] Perge exsequi!
ALCVMENA

Lavisti.

AMPHITRYO Quid postquam lavi?|

ALCVMENA Accubuisti.

SosIA [ad Amphitryonem] Euge, optime!

Nunc exquire!



805

810

ACTVS 11

AMPHITRYO Né interpelld! [Ad Alcuménam] Perge
porrd dicere!
ALCVMENA
Ceéna apposita est. Cénavisti mécum — ego accubul
" simul.
AMPHITRYO
In eddem lectd?)|
ALCVMENA In eddem.
Sosia Ei! Non placet convivium.
AMPHITRYO
Sine modo argtimenta dicat. [Ad Alcuménam] Quid post-
gquam cénavimus?
ALCVMENA
“Té dormitare’ aibas. Ménsa ablata est. Cubitum hinc
abiimus.
AMPHITRYO
Ubi th cubuisti?
ALCVMENA In eddem lectd técum 1ina in cubiculd.
AMPHITRYO [qui iam uxdrem suam impudicam existimat)
Perdidisti!
Sosia Quid tibi est?
AMPHITRYO Haec mé modo ad mortem dedit!
ALCVMENA
Quid iam, amabo?
AMPHITRYO Né mé appella!
SosIiA ' Quid tibi est?
AMPHITRYO Perii miser,

né interpella = noli
interpellare

porrd ado [—]: p. dicere
= loqui pergere, pliira
dicere

simul te-cum

sine dicat = sine eam
dicere

dormitare=dormire velle

aibas = 31ebas

cubitum supin < cubare;
¢.ire: dormitumire

ina €-cum
im-pudicus -a -um

mé perdidist

ad mortem dare : inter-
ficere

amabo 12 : quaeso (dic
mihi)
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ACTVS II

pudicitia -ae f < pudicus

pudicitiae vitium addi-
tum est : pudicitia cor-
rupta est

téd (ante vocalem) = 1é

haerére = fixa esse, loco
moveéri ndn posse

rés haeret : rés non pro-
cédit

qua... propter = qua-
propter, quamobrem

quiapropter ista dicta
dicantur mihi

édictare = praedicare

dé-linquere -liquisse
-lictum = male facere,
peccare

si fui técum cui nupta
sum

im-pudéns -entis =
quem nihil pudet

quid illac (= illg) ...
audacius est?

cogndscin’ = cognoscis-
ne

prope-modum = prope,
paene

ad-sentire=idem sentire,
vérum esse dicere

fristrari = décipere, &li-
dere
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quia pudicitiae huius vitium mé hinc absente est ad-
ditum.
ALCVMENA
Obsecrd, €castor, cur istuc, mi vir, ex téd audio?
AMPHITRYO
Vir ego tuus sim? N&é mé appella, falsa, falsé nomine!
SosIA [sécum]
Haeret haec rés, si quidem hic iam mulier facta est ex
vird!
ALCVMENA
Quid ego féci, qua istaec propter dicta dicantur mihi?
AMPHITRYO
Tite &dictas facta tua—ex mé quaeris quid déliqueris?
ALCVMENA
Quid ego tibi déliqui, si cui nupta sum t&cum fui?
AMPHITRYO
Tin’ mécum fueris? Quid illac impudente audacius?
Pro, di immortalés! [Ad Sasiam] Cognoscin’ tii mé sal-
tem, Sosia?
Sosia
Propemodum.
AMPHITRYO Cénavin’ ego heri in navi in porta Persico?
ALCVMENA
Mihi quoque adsunt testés qui illud quod ego dicam
adsentiant.
AMPHITRYO

Nescioquis praestigiator hanc fristratur mulierem.

815
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ALCVMENA
Per suprémi régis régnum itrd et matrem familias
Iinoénem, quam meé verérl et metuere est par maxime,
ut mi extrd Ginum té mortalis némod corpus corpore
contigit, qué mé impudicam faceret.
AMPHITRYO Véra istaec velim!
ALCVMENA
Véra dico, sed néquiquam, quoniam non vis crédere.
AMPHITRYO
Mulier es | —audacter iuras!
ALCVMENA Quae ndén deliquit, decet
audacem esse, confidenter prd sé et proterve loqui.
AMPHITRYO [confidentiam etus admirans)
Satis audacter.
ALCVMENA Ut pudicam decet.

Ain’? Verbis proba’s!—

Mulier, istam rem inquisitam certum est non amittere.

AMPHITRYO

ALCVMENA

Edepol mé libente faciés.
AMPHITRYO Quid ais? respondé mihi:
Quid si addiicd tulim cognatum | hiic @ navi Naucratem,
qui mécum Gna vectu’st ina navi, atque is si dénegat
facta quae ta facta dicis, quid tibi aequum est fier1?
Numgquid causam dicis quin té héc multem matrimonio?
ALCVMENA

S1 déliqui, nilla causa est.

AMPHITRYO Convenit. [Ad Sasiam] Tu, Sosia,

suprémi régis (lovis)
régnum: caelum

par est = aequum est,
oportet

ut némo. .. : ‘néminem
mortalem extra (: prae-
ter; t€ inum mi corpus
corpore sud contigisse’

qud (+coni) = ut (ed)

velim (: utinam) ista véra
essent

néquiquam = frastra

audax, adv audacter
eam decet

protervus -a -um =
audax; adv -€
confidentia -ae f
< confidéns

proba es

in-quisitus -a -um = non
exquisitus; rem i.am
non a-mittere : rem ex-
quirere

mé libente=ut mihi libet
(«> mé invita)

ad-dicere

co-gnatus -1m = vir san-
guine coninctus (ut
avunculi filius)

dé-negare = negare

facta esse

multére (ré) = punire (ré
amissa)

matriménium -1z = vita
coniugum comminis;
(ux6rem) m.0 multare :
dimittere € m.

convenit = statlitum est
(inter nos)
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hos : servos (qui rés dic hos intr6!—Ego hiic ab navi mécum addiicam
Amphitryonis in aedés
conferant) Naucratem.

[Amphitryo ad portum abit.]
Sos1A [ad Alcumenam]

Nunc quidem praeter nos némo est—dic mihi vérum 855

$&rid adv < sérius -a -um SEriod:

ec-quis = num quis ecquis alius Sosia intu’st, qui mel similis siet?
ALCVMENA

abin’ = abis-ne (: abi!) AbiIn’ hinc 3 mé? — Dignus domind servus!

dignus est L
Sosia Abed, si iubes.

(Sosia intro abit.]
ALCVMENA

facinus -oris n = faccum | Nimis &castor facinus mirum est, qui illi collibitum siet
qui ado = qudémodo . ) .
in-simulare = acciisire med vird sic mé insimulare falso facinus tam malum!
falso adv <> véré . . . .
Naucraté (abl) cognata Quidquid est, iam ex Naucraté cognatd id cogndscam 860

meo
meo.

[Alcumena aedes intrat.]
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ACTVS 111

ACTVS TERTIVS

Uuppiter formam et vestitum Amphitryonis gevens in
scaenam procedit et spectatores alloguiti.]
IVPPITER
Ego sum ille Amphitryd, cui est servus Sosia,
idem Mercurius qui fit quandd commodum’st,
in superidre qui | habitd cénaculd,
qui interdum fid Iuppiter quandad libet.
Hiic autem cum extempld adventum apportd, ilicd
Amphitryo fio et vestitum immiitd meum.
Nunc Alcuménae, quam vir insontem probii
Amphitryo acclisat, véni ut auxilium feram.
Mercurium iussi mé continud consequi,
st quid vellem imperare.
[Alcuména wa permota ex aedibus égreditur.)

Nunc hanc alloquar.
ALCVMENA [quae [ovem non videt]
Dirare nequeo in aedibus. Ita mé probri,
stupri, dédecoris a vird arglitam med!—
[Tovem conspiciens)
Sed eccum vided, qui modo mé miseram arguit
stupri, dédecoris.
[Tuppiter ad Alcumenam accedit. Illa sé ab eo avertit.)
IVPPITER Te vold, uxor, colloqui.

Cur a mé té avertisti?

quando = cum

commodus -a -um
= conveniéns

cénaculum -in = domis
pars superior; in supe-
ridre ¢.0 : in caeld!

cum extemplo= cum
primum

adventum apportd= ad-
venio

insons -ontis = qui non
déliquit, sine culpa

probrum -1z = factum
indignum/impudicum

diirare = sé tenére
ne-quire -¢0 = non posse
stuprum -17 = probrum
dédecus -oris n = factum
indignum
arguere -uisse -litum
= accusare

té colloqul = técum c.
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osa sum = odi
ob-tuér? = intuérl

heia tnteri = ain’

iracundus -a -um = qui
facile frascitur

potisne est ut abstineas
= potestne fieri ut abs-
tineas : abstiné

ST sis... : SI1eSSES...

cum ed quam t...

arbitrére = arbitréris

i0cd (abl) = per iocum,
ioc causa («> $€ri0)

habeas : habérés

s1dixi ‘té impudicam
esse’

id (adv) : ided

pirgare = parum facere,
excasire

aegréest (+dat) < placet
(medanimo : mihi)

ex-pedire = explanare,
narrare

ndn quod (+coni) = non
quod

(in animum) indacere
= ¢onstituere
dixeram : dixi

ridiculum -1 n = iocus
vel : modo

dixeras : dixisti
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ALCVMENA Ita ingenium meum est:
inimicos semper Gsa sum obtuérier.

IVPPITER

Heia autem, ‘inimicos’?
ALCVMENA Sic est, véra praedicod
—nisi etiam hoc falsd dici insimulatiirus es?
IVPPITER [manum extendéns)

Nimis racunda es.
ALCVMENA Potin’ ut abstineas manum?
Nam certd, si sis sanus aut sapias satis,

quam ta impudicam esse arbitrére et praedicés,
cum ei ti sermdnem nec 10cO nec serid

tibi habeas, nisi sis stultior stultissimo!

IVPPITER

Si dixi, nihild magis es, neque ego esse arbitror,
et id hiic reverti uti mé pirgarem tibi.

Nam numquam quicquam me6 animoé fuit aegrius
quam postquam audivi téd esse iritam mihi.

“Cur dixisti?” inquiés. Ego expediam tibi:

non edepol quoé t€ esse impudicam créderem,
vérum periclititus sum | animum tuum,

quid facerés et qué pacto id ferre indicerés.
Equidem ioc6 illa dixeram didum tibi,

ridiculi causa. Vel rogato Sosiam!

ALCVMENA

Quin hic addiicis melim cognatum Naucratem,

‘testern quem’ diidum ‘té adductirum’ dixeras

900
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ACTVS III

‘t€ hiic ndn vénisse’?
IVPPITER ST quid dictum est per iocum,
non aequum est id té sérid praevertier.

ALCVMENA

Ego illud sci6 quam doluerit cordi me6!

IVPPITER

Per dexteram tuam té, Alcumeéna, 6rd, obsecro:

da mihi | hanc veniam, igndsce, irata né siés!
ALCVMENA

Ego istaec féci verba virtiite irrita.

Nunc, quandoé factis mé impudicis abstini,

ab impudicis dictis averti volo.

Valeas! Tibi habeas rés tuas, reddas meas!

Iubén’ mi ire comités?
IVPPITER Sanan’ es?
ALCVMENA Si non iubes,
ibo egomet—comitem mihi Pudicitiam diaxero.
IVPPITER

Mané! Arbitrata tub ids idrandum dabd

‘mé medm pudicam esse uxorem arbitrarier’!
Id ego si fallo, tum té, summe Iuppiter,
quaesd Amphitryoni ut semper iratus siés!
ALCVMENA

A, propitius sit potius!

Confido fore,

nam ias idrandum vérum t€ adversum dedi.

IVPPITER

Iam nunc irata non es?

prae-vertl (+dat) = prae-
vertere, praeferre

s€ri0 praeverti : magis
clirare quam quod sérioé
dictum est

: quanto doldre cor
meum affécerit

dextera -ae f = dextra
(: fidés, promissum)

venia -ae f- veniam dare
= ignoscere

né sis = nodli esse

virtas : pudicitia

irritus -a -um = nihil
significans, vinus

a factis impudicis mé
abstinul

valeas! = valé!

iubén’ = jubés-ne

duxer6 : diicam (fut)

Pudicitia, dea

arbitrati tud = ex volun-
tate tud, ut ta vis

iis iirandum = quod i@i-
ratur; i. i. dare = ilrare

uxorem : Iinonem!

a! interi = ah!
propitius -a-um=favéns

eum propitium fore

té adversum : tibi
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aetas = vita

huius modi = huius ge-
neris, talis

capiunt ; accipiunt

inter-venire
gratiam : amicitiam
sI quae = sI aliquae (irae)
venire vénisse ventum
re-ventum est (ab iis)

= re-vénérunt
bis tant6 magis amici

cavisse : cavére

s1 ti2 idem (qui dixisti)
eadem verba mihi
ptirgas

ad-Ornare = apparare
vovére vovisse votum
= ded promittere
ea vota quae... vovi
(votum) exsolvere = sol-
vere, exsequi

é-vocare

prand@re = ante meri-
diem cibum stimere

qui prandeat (cont) = ut
prandeat

56

ALCVMENA Non sum.

IVPPITER Bene facis.

Nam in hominum aetate multa éveniunt huius modi:

capiunt voliptatés, capiunt rirsum miserias,
irae interveniunt, redeunt rarsum in gratiam.
Vérum irae si quae forte éveniunt huius modi
inter eds, rirsum si reventum in gratiam est,
bis tant6é amici sunt inter s€ quam prius.—
ALCVMENA

Primum cavisse oportuit né dicerés;

vérum eadem si idem purgas mi, patienda sunt.

IVPPITER

Tubg vérd vasa piira adornari mihi,

ut quae apiid legionés vota vovi ‘s domum
rediissem salvus’ ea ego | exsolvam omnia.
ALCVMENA

Ego istuc ciirabo.

IVPPITER [ad servds] Evocate hiic Sosiam!—
Gubernatdorem qui in mea navi fuit
Blepharonem arcessat, qui ndobiscum prandeat.
[Exit Sosia ex aedibus.]

Sosia

940

945

950

Amphitryd, adsum. Si quid opus est, impera: imperium 956

exsequar.

IVPPITER

Sosia, optimé advenis.

Sosia Iam pax est inter vos duds?



963

965

970

ACTVS III

Nam quia vos tranquillos vided, gauded et volup est
mihi.

IVPPITER

Dérides, qui scis haec didum mé dixisse per iocum.

Sosia

An 1d ioco dixisti?| Equidem sério ac vérd ratus.

IVPPITER

Habui | explirgationem; facta pax est.

Sosia Optimé est.

IVPPITER

Ego rem divinam intus faciam, vota quae sunt.

Sosia Cénseo.

IVPPITER

Tu gubernatorem i navi hiic évoca verbis mels

Blepharonem, qui ré divina facta mécum prandeat.

Sosia

Iam hic erd cum illic cénsébis esse mé!

IVPPITER Actiitum hiic redi!

[Sosia ad portum properat.]

ALCVMENA

Num quid vis, quin abeam iam intrd, ut apparentur
quibus opu’st?

IVPPITER

I sané, et quantum potest parata fac sint omnia!

ALCVMENA

Quin venis quando vis intro? Faxo haud quicquam sit

morac.

volup est = placet
(e aegré est)

mé déridés

té dixisse ratus sum

explirgatio -onis f < ex-
purgare=purgare;e.em
habére = séexplirgare

ea quae vota sunt

cénseo ita faciendum esse

ea quibus opus est

quantum (: quam celer-
rimeé) fieri potest

fac ut parata sint
(: parentur)

faxo = faciam (fut)

faciam ut haud quic-
quam morae (= nilla
mora) sit
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loquere = loqueris

proinde ut diligentem
uxorem logui decet
(: oportet)

ambd -ae -0 = duo simul
frastra esse = errare
= falli

fac ut adsis = ades (imp)
tam etsI (tametsi) = etsi

fac ut abigas = abige
quo-vis (abl) = quo-libet
com-miniscl -mentum =
excogitare; fac ut com-
mentus sis (: comminis-
caris)
mdrigerare=moremgerere
fac, s1ois, ut haec ctirata
sint (; curentur)
ad-ed = quidem, sané
ministrare = servire
sacrificare = rem divi-
nam facere: bovem/
ovem/porcum (hostiam)
occidere et ded offerre

abs-cédere = dé-cédere
(e accédere)

dicto audiéns esse (+dat)
= oboedire, parére

sé afferre = sé conferre,
ire

mihi d¢ via décédere

eius imperi6 dictd audi-

éns sum (= oboedid)

ad-monére = monére
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IVPPITER
Récté loquere et diligentem proinde ut uxdrem decet.
[Alcumena aedés intrat.)
IVPPITER
Iam hi | ambo, et servus et era, fristra sunt duo,
qui mé Amphitryonem rentur esse: errant probé! 975
Nunc ti, divine Sosia, hic fac adsies!
(Audis quae dico, tam etsi praeséns non ades.)
Fac Amphitryonem | advenientem ab aedibus
ut abigas: quovis pactd fac commentus sis!
Volo deludi illunc, dum cum hac Gstiraria 980
uxore nunc mi morigerd. Haec clrata sint
fac, sis, proinde aded ut velle méd intellegis,
atque ut ministrés mihi cum sacrificem mihi!
uppiter aedés ingreditur.)
[(Mercurius accurrit Sosiae similis ut antea.)
MERCVRIVS
Concedite atque abscédite omnés, dé via décédite!
Ego sum Iovi dictd audiéns, eius iussa nunc hiic mé af- 989
fero,
quam ob rem mihi magis par est via décédere et concé- 990
dere.
Pater vocat mé, eum sequor,| ¢ius dictd imperid sum au-
diéns:
ut filium bonum patri esse oportet, itidem ego sum pa-
tri:

amanti subparasitor, hortor, adstd, admoned, gaudeo;
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st quid patr1 volup est, voluptas ea mihi multd maxima
est.
Amat: sapit, récté facit,| animo quando obsequitur sud
—quod omneés hominés facere oportet, dum id mod? fiat
bono.
Nunc Amphitryonem vult délidi meus pater — faxo
probé!
Iam hic déladétur, spectatorés, vobis inspectantibus!
Capiam cordonam mi in caput,| adsimulibd mé esse
ébrium,
(téctum monstrans] atque illdc sGrsum éscenderd,| inde
optimé aspellam virum
dé superd, cum hic accesserit; faciam ut sit madidus
sobrius!
[Amphitryonem advenientem conspicit.)
Sed eccum Amphitryonem, advenit; iam ille hic délade-
tur probé!
Ib6 intrd, 6rnatum capiam qui pétis decet,
dein sirsum ascendam in téctum, ut illum hinc prohi-
beam.

[Mercurius aedés intrat.]

ob-sequi (+dat) = ob-
oedire, mdrem gerere

dum (+coni) = dum-
modo

In-spectire = spectare

inter pocula convivae co-
ronis sé ornare solent

&-scendere -disse=ascen-
dere; -derd : -dam (fuz)
as-pellere (< abs-)
= abigere
de superd : dé téctd
madidus -a -um =
imidus, ébrius
sdbrius -a -um <« ebrius

drnatum : cordonam

potus -a -um = ébrius

decére (+dar) =
convenire
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Naucratés quem

quaeritare = quaerere
(iterum atque iterum)

propier quem

quaestid -onis f < quae-
rere; ¢.em in-quisitam
amittere = rem nodn ex-
quirere

satius comp = melius; mé
mortuum esse satius est

oc-clidere -sisse -sum
= claudere (clave)

eugepae! interi = euge!

pariter (atque ut) = ed-
dem modo (ut)

aperite hoc ostium

quid ais ‘ego sum’
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[Amphitrvo solus @ povtii vevertitur.)
AMPHITRYO
Naucratem quem convenire volul in navi non erat
neque domi, neque in urbe invenid quemquam qui il- 1010
lum viderit.
Sum défessus quaeritandd, nusquam invenid Naucratem. 1014
Nunc domum 1bd atque ex uxore | hanc rem pergam 1015
exquirere,
quis fuerit quem propter corpus sulim stupri compleé-
verit.
Nam mé quam illam quaestionem inquisitam hodié
amittere
mortuum satiu’st!
[Ad ostium accedit.] Sed aedés occlusérunt. Eugepae!
pariter hoc fit atque ut alia facta sunt! Feriam forés.
[Forés pulsat.] Aperite hoc!| Heus, ecquis hic est? Ec- 1020
quis hoc aperit ostium?
[Mercurius in téctéo aedium apparet corond ornatus.)
MERCVRIVS

Quis ad forés est?

AMPHITRYO Ego sum.
MERCVRIVS Quid ‘ego sum’?
AMPHITRYO Ita loquor.
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MERCVRIVS Tibi Iuppiter
dique omnés Irati certd sunt, qui sic frangis forés!
AMPHITRYO
Qud modo?
MERCVRIVS E6 modo ut profectd vivas aetatem miser!
AMPHITRYO [Mercurium in técto conspicatur)
Sosiall!
MERCVRIVS Ita, sum Sésia, nisi mé id esse oblitum exis-
timas?
Quid nunc vis?
AMPHITRYO Sceleste! at etiam ‘quid velim?’ id tG mé
rogas?
MERCVRIVS
Ita, rogo. Paene effrégisti, fatue, foribus cardinés!
Quid mé aspectas, stolide? Quid nunc vis tibi, aut quis
td es homo?
AMPHITRYO
Verberd! etiam ‘quis ego sim?’ mé rogitas? . . ... ...
[Désunt trecentt feré versus.]
[Mercurius, postquam Amphitryoni dériso etiam aquam in
caput fudit eumque ita madidum atque perturbatum ab ostio
pepulit, tandem dé técto déscendit in aedés.
Inteve@ Alcuména tumultii et clamoribus évocata foras
egreditur. Amphitryo rirsus uxorem stupri accisat ac tam
acriter increpat ut illa, quae iam non dubitat quin vir insa-

nus sit, irata in aedés sé recipiat.

qui frangas (cont) = quia
frangis

aetatem : vitam (tGtam)

conspicar] = conspicere

el-[ringere -frégisse -frac-
tum < ex + frangere

¢ foribus

fatuus -a -um = stolidus
-a-um = stultus

non dubitat guin (+ coni)
= certd crédit (virum
insanum esse)
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ad-vocare

consulere -uisse -sultum
= interrogare quid faci-
endum sit

quire -¢0 -1visse = posse

partire = partirl
partite eam
usquam ade = allo locd

advocatus -1m = vir qui
adest amico qui acci-
satur

parturire (< parere)
= paritiira esse
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Sosia cum Blepharone gubernatore a portit reversus domi-
num confidenter adit, sed Amphitryd servd suo, quem eun-
dem esse cénset gqui pauld ante sé ab aedibus prohibuerit,
acerrimé maledicit ac verbera mundtur.

Tum ipse Tuppiter Amphitryonis formam geréns in 0stio
apparet, quem maritus tratus ‘moechum’ appellat; ile véro
maritum pariter increpat eumque ab ostio pellit. Amphitryo

déspérans cives Thébanés advocat, nec quisquam edrum

adulterum ac maritum internoscere potest.

Postquam omnes praeter Blepharonem turbdti atque in-
certi discessérunt, Amphitryo amicum suum consulit, quid

stbi factendum esse cénseat; nec véré Blepharo ditadicare

quit, uter sit vérus Amphitryo atque Alcumeénae maritus. ]

BLEPHARO

Vos inter vos partite! Ego abed, mihi negdtium est.

Neque egoumquam usquam tanta mira mé vidisse cénseo.

AMPHITRYO

Blepharo, quaesd ut advocatus mi adsis néve abeas!

BLEPHARO

Vale!

Quid opu’st mé advocatd, qui | utri sim advocatus nescid?

[Abit Blepharo ad portum.]

IVPPITER [parva voce]

Intrd ego hinc ed: Alcuména parturit.

[Luppiter intro properat neque Amphitryo hoc videt.)

AMPHITRYO

Perii miser!

1035

Quid ego faciam, quem advocati iam atque amici dése- 1040

runt?
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Numquam edepol mé inultus istic ladificabit, quisquis
est!
Iam ad régem récta me diicam résque ut facta est éloquar.
[Circumspiciens adulterum abesse animadvertit.)
Sed ubi ille’st? Intrd edepol abiit, crédo, ad uxdrem
meam!
Qui mé Theébis alter vivit miserior? Quid nunc agam,
quem omnés mortalés igndrant et lidificant ut libet?
Certum’st: intrd rumpam in aedés, ubi quemque homi-
nem aspexero,
s1 ancillam seu servum, sive uxorem sive adulterum,
seu patrem sive aviim videébo | —obtruncabd in aedibus!
Neque mé Iuppiter neque di omnés id prohibébunt, si
volent,
quin sic faciam uti constitui! Pergam in aedés nunciam!
[Amphitryé ad ostium versus properat, cum subito ita claré
fulget ac tam validé tonat wt ille quasi mortuus ante fores

concidat.]

in-ultus -a -um = sine
poena merita

récta via

mé diicam : mé agam,
ibo

circum-spicere = circum
s& aspicere

qui = quis

mé (abl) miserior (= m.
quam ego)

ut #7s libet

intrd rumpere = vi in-
trare/penetrare

avus -1 m = pater patris
/matris
etiam si volent

quin (+cont) = né

fulgére = subitd lacére;
fulget = fulgur fit
tonare -uisse: tonat
= tonitrus fit
con-cidere -disse = ad
terram cadere/labi
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terror -Oris m << terrére

opés = virés (animi)

sepelire -fvisse -pultum
= (funus) terra operire,
mergere

quin amiserim = (1anta)
ut eam noén dmiserim

mé consequi (: persequi)

op-primere=visuperare

&-nicdre = necare

animo (dat) : mihi
ab-simere = conslimere,
perdere

videatur : videri (in-
veniri) potest
contingere (+dat)
= accidere

crepitus -0is m < crepare
sonitus -Us m << sonare
ut...! = quam...!

in-sistere -stitisse = c0n-
sistere; Institerat
: stabat

cultor -Oris m = incola;
caelic. : deus

ex-surgere = surgere

oc-cidere -disse = con-
cidere

ardére = igne constimi
con-fulgére = fulgére
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[Bromia ancilla terrove perturbata ex aedibus properat nec
Amphitryonem humi iacentem videt.]
Bromia
Spés atque opés vitac meae iacent sepultac in pectore,
neque tlla’st confidentia iam in corde, quin amiserim!
Ita mi videntur omnia, mare, terra, caclum, consequi,
iam ut opprimar, ut énicer. Mé miseram! Quid agam,
nesciod.
Ita tanta mira in aedibus sunt facta. Vae miserae mihi!
Animo male’st, aquam velim. Corrupta sum atque ab-
simpta sum!
Caput dolet, neque audid, nec oculis prospicio satis,
nec mé miserior fémina est neque illa videatur magis!
Ita eraec meae hodi€ contigit: nam ubi parturit, deds in-
vocat
— strepitus, crepitus, sonitus, tonitrus! Ut subitd, ut
prope, ut validé tonuit!
Ubi quisque institerat, concidit crepitd. Ibi nescioquis
maxima
voce exclamat: “Alcuména, adest auxilium, né timé!
Et tibi et tuis propitius caell cultor advenit.
Exsurgite” inquit “qui terrore med occidistis prae
metd!”

Ut iacul exsurgd. Ardére cénsui aedés, ita tum confulge-

1055
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bant. Ibi mé inclamat Alcumeéna; iam ea rés mé horrore
afficit.
Erilis praevertit metus:| accurrd ut sciscam quid velit,
atque illam geminds filids puerds peperisse conspicor!
Neque nostrum quisquam sénsimus cum peperit, neque
providimus.
[Amphitryonem conspicarur.] Sed quid hoc? Quis hic est
senex qui ante aedés nostras sic iacet?
Numnam hun¢ percussit Iuppiter?
Credo edepol, nam—prd Iuppiter!—sepultu’st quasi sit
mortuus.
Ibo et cogndscam, quisquis est. [Ad dominum accédit.]
Est Amphitryd hic quidem, erus meus!
Amphitryd!
AMPHITRYO Perit!
Bromia Surge!
AMPHITRYO Interit!
BROMIA [manum eius prehendéns] Cedo manum!
AMPHITRYO Quis mé tenet?
Bromia
Tua Bromia ancilla.
AMPHITRYO Totus timed, | ita mé increpuit luppiter.
Nec secus est quasi si ab Accherunte veniam. Sed quid
ta foras
egressa es?

BromIiA  Eadem nos formidd timidas terrore impulit.

1080 In aedibus td ubi habitas nimia mira vidi. Vae mihi,

in-clamare
horror -oris m < horrére

erilis -e < erus/era

prae-vertere = pliis va-
lére, superare

sciscere = cognoscere

sénsit, providit

pro-vidére = (rem futi-
ram} ante vidére ac
parare

quid hoc est?

num-nam = num

inter-Ire -iisse = perire

in-crepare = crepitl
terrére

secus = aliter

quasi sT = quam si

Accheriins -untis m
= Inferi

&-gredi -ior -gressum

eadem formido nos. ..

im-pellere -pulisse -pul-
sum = percutere
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etiam nunc : iterum

gestare = gerere

ut tii idem

ut scias tuam uxorem
esse piam et pudicam

dicere : loqui

uterus -1m = venter
mulieris

ex utero exort sunt

puerpera -ae f = mulier
pariéns
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Amphitryd! | Ita mihi animus etiam nunc abest.

AMPHITRYO

Agedum expedi:

scin’ mé tuum esse erum Amphitrydonem?

Bromia
AMPHITRYO
Bromia

AMPHITRYO

Scid.
Vidé etiam nunc!

Scid.

- - [ e e
Haec s6la sanam mentem gestat medrum familiarium.

Bromia

Immo omneés sani sunt profectd.

AMPHITRYO
suis foedis factis!

Bromia

At meé uxor insanum facit

At ego faciam t@i idem ut aliter praedices,

Amphitryd, piam et pudicam | esse tuam uxorem ut scias.

Dé e ré signa atque arglimenta paucis verbis €loquar.

Omnium primum: Alcuména geminds peperit filios.

AMPHITRYO

Ain’ tl, geminds?
Bromia
AMPHITRYO

Bromia

Geminogs.

Di meé servant!

Sine mé dicere,

ut scias tibi tudeque uxori deGs esse omnés propitios.

AMPHITRYO

Loquere!

BromiA Postquam parturire hodié uxor occépit tua,

ubi uterd exorti dolorés, ut solent puerperae,

invocat deds immortalés, ut sibi auxilium ferant,

1085
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manibus piris, capite opertd.| Ibi continud contonat
sonitli maximo! Aedés primo ruere rébamur tuas.
Aedés totae confulgébant tude, quasi essent aureae!
AMPHITRYO
Quaeso, absolvitd hinc mé extempld, quando satis delu-
seris!
Quid fit deinde?
Bromia Dum haec aguntur, interea uxorem tuam
neque gementem neque plorantem nostrum quisquam
audivimus,
ita profectd sine dolore peperit.
AMPHITRYO Jam istuc gaudeo,
utut ergd mé merita est.
BroMia
Postquam peperit, puerds lavere iussit nds. Occépimus.
Sed puer ille quem | ego lavi, ut magnu’st et multum
valet!
Neque eum quisquam colligare quivit incinabulis!
AMPHITRYO
Nimia mira memoras. SI istaec véra sunt, divinitus
ndn metud quin mede | uxori latae suppetiae sient.
BroMIia
Magis iam, faxo, mira dicés: Postquam in ciinas con-
ditu’st,
dévolant angués iubati déorsum in impluvium duo
maximi; continué extollunt ambo capita. |

AMPHITRYO [pavéns] Ei mihi!

Mitte ista, atque haec quae dicam accipe:

operire -uisse opertum
con-tonare = tondre

ruere = concidere

ab-solvere = liberare
hinc : (3) mett

colligatus

gemere -uisse = graviter
spirare ob dolorem
audivit

- luba

-ae f

anguis iubatus

accipe : audi

lavere lavisse lautum
= lavare

puer ille: Herculés

: ut magnus et validus
est!

col-ligare = vincire,
veste cingere

inciindbula -6rum n pl =
vestis qua colligatur
infans

divinitus ado = a divis

ndn metud quin (+cont)
= ndn dubitd quin...

suppetiae -arum f pl
= auxilium

faxo : ita faciam

mirum, comp magis m.

con-dere -didisse -ditum
= ponere («> promere)

dé-volare

iubatus -a -um = iubam
geréns

ex-tollere = tollere

pavére = formidare
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circum-visere = circum-
spicere; (inf pro ind:)
circum-visere : -visunt
conspicati sunt
recessim (< recédere) =
rarsum versum = re-
trahere/diicere (tnf)
: traha/daicd (ind)

persequi (Inf) : per-
sequuntur (ind)
ex-silire < ex + salire

alterum altera (bis)
pernix -icis = v&lox;
adv perniciter

formidolosus -a -um
= terribilis

mihi misero

per-cipere = capere

exclamat uxérem tuam :
e. ndmen uxoris tuae
(“Alcuména!”)

divien = divorum

cOn-suéscere -€tummn esse:
¢. (cubitii) cum = con-
cumbere cum
(con-)cubitus -iis
< (con-)cumbere
consuétum esse cubitibus
= concubuisse

paenitére: mé paenitet =
molesté ferd, doled

dimidium -i » = dimidia
pars; boni d. dividere
: bonum aequé dividere

ex-petere = petere; lovis
paceme. = a love p. e.

hostia -ae f = béstia quae
sacrificandi causa occi-
ditur

coniector -Oris m = qui
signa divina intellegit
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Bromia

Neé pavé! Sed angués oculis omnés circumvisere. 1110

Postquam puerds conspicati, pergunt ad clinas cit.

Ego clinas recessim riirsum versum trahere et diicere,

metuéns pueris, mihi formidans; tantdque angueés acrius

persequi. Postquam conspexit angueés ille alter puer,

citus € cinis exsilit, facit récta in angués impetum: 1115

alterum alterd prehendit eds manii perniciter!

AMPHITRYO

Mira memorias, nimis formidolosum facinus praedicas;

nam mihi horror membra miserd percipit dictis tuis.

Quid fit deinde? Porro loquere!

Bromia Puer ambo angueés enicat!—

Dum haec aguntur, voce clara exclamat uxorem tuam... 1120

AMPHITRYO

Quis homo?

BrOMIA  ...summus imperator divum atque hominum
Iuppiter.

Is ‘sé&’ dixit ‘cum Alcumeéna clam consuétum cubitibus,

elimque filium suum esse qui illos angués vicerit

—alterum tuum esse’ dixit ‘puerum.’

AMPHITRYO Pol mé haud paenitet,

s1 licet boni dimidium mihi dividere cum love. 1125

Abi domum, iubé vasa piira actiitum adornari mihi,

ut lovis suprémi multis hostiis pacem expetam.

[Bromia intyé abit.]

Ego Teresiam coniectérem | advocdbé et consulam



1130

1135

1140

1145

ACTVS V

quid faciendum cénseat. Simul hanc rem, ut facta est,
éloquar.

[{terum tonat.] Sed quid hoc? quam validé tonuit!—D1,
obsecrd vestram fidem!

[Cum tonitrit apparet Tuppiter.]

IVPPITER

Bond animo es! Adsum auxilid, Amphitryo, tibi &t tuis.

Nihil est quod timeas. Hariolds, haruspices

mitte omnés! Quae futiira et quae facta éloquar

multd aded melius quam illi, cum sum Iuppiter.

Primum omnium Alcuménae fisiiram corporis

cépi, et concubiti gravidam féci filio.

Tu gravidam item fécisti, cum | in &xercitum

profectu’s. Und partii duds peperit simul.

Edrum alter, nostrd qui est susceptus sémine,

suis factis té immortali afficiet gloria.

Ti cum Alcuména uxdre antiquam in gratiam

redi! Haud promeruit quam ob rem vitio verterés:

med vi subacta’st facere.—Ego in caelum migro.

[Abit Tuppiter in caelum.)

AMPHITRYO

Faciam ita ut iubeés, et té 6rd promissa ut servées tua.

Ibd ad uxérem intrd. Missum facio Teresiam senem.

[Ad spectatores versus.)

Nunc, spectatorés, lovis summi causa claré plaudite!

faciendum esse

auxilio (dat) = ad
auxilium

hariolus -1, haruspex
-icis m: coniectorés qui
variis modis nimen
dedrum exquirunt

quae futtra/facta suni

con-cubitus -Gs m
< concumbere

partus -us m << parere

alter: Hercules

nostrd (: med) sémine
susceptus est : a me sé-
minatus est (meus filius
est)

pro-merére = merere.

quam ob rem : ut

(id) vitioé (dat) vertere =
vitium existimare

sub-igere -égisse -actum
= cogere

missum facere = dimit-
tere
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egomet = ego (ipse)
mémet = mé (ipsum)
mihimer = mihi (ipsi)
tize = ti (ipse)

ante vocalem:

meéd = mé
& =1é
-s-ce

-i¢ = -¢
-aec = -a
-uc = -ud
-une = -um
-anc = -am
-1C= -1

-0c = -0
-ac = -a
-aec = -a

ipsus = ipse
ipsemet = ipse

qui = quis

qui = quolqud
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[. Dé prondminibus
A. Prondmina personalia.
[1] Aliquandd adicitur syllaba -met: egomet, mémet, mihimet
(= ego, mé, mihi).
[2] Ad personam secundam singularis aliquando adicitur -te:
tite (= ).
[3] Acciisativus et ablativus singularis ante vocalem interdum
désinit in -d: méd, ted (= me, té).
B. Pronomina démonstrativa.

Ad formas prondominum Aic et ille in -s désinentés interdum
adicitur -ce: hasce, illisce (= has, ulis).

Ad prondmina ille et iste aliquandd adicitur -c:

Masc. Fém. Neutr.
Sing. nom. illic illaec
istic istaec tlhic
acc.  tlunc illanc 1stuc
istunc istanc
dat. ilic
istic
abl. illoc ilac lloc
istoc istac i1stoc
Plir. n(')m.} illaec
acce. istaec

Prondémen ipse: nom. masc. sing. ipsus (= ipse); adicitur
-met: ipsemet (= ipse).
C. Pron6émen interrogativum.

Masculinum: nominaavus singularis qui (127, 130, 382,
609, 1046 = quis).
D. Prondmen relativum.

Ablarivus singularis: qui (261,419,535 = qua, 340 = quo);
quicum (99, 364 = quocum).
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II. Dé verbis
A. Persona.

Persona secunda singularis passivi nonnumquam deésinit in
-re pro -ris: mentire (344 = mentiris), auferére (358 = auferéris),
vocdare (382 = wocaris), rére (659 = veris), arbitrére (905 =
arbitreris), loquere 973 = loqueris).

B. Infinitivus.

Infinitivus praesentis passivi aliquandd désinit in -ier pro -i:
Sfabularier (201 = fabulari), amplexarier (465 = amplexari), me-
mordrier (S12 = memorart), percontarier (710 = percontart), ar-
bitrarier (932 = arbitrari), obtuérier (900 = obruérl), praevertier
(921 = praevert?).

Infinitivus futdri activi: -assere: oppugnassere (210 = oppug-
natirum esse).

Infinitivus praesentis pro indicativo: suscipere, hortar (230
= suscipit, hoviarur), circumvisere (1110 = circumovisunt), tra-
here, ducerve (1112 = traho, diicd), persequi (1114 = persequun-
tur).

C. Imperativus.

Ante imperativam ponitur né: né interpella (803 = noli inter-
pellare, né interpellaveris), né mé appella (810, 813 = noli me
appellare), né timé (1064 = noli timére), né pave (1110 = noli
pavére), né corvumpe (530 = noli corrumpere).

D. Indicativus.
~ Imperfectum -iba- prd -iéba-: sctbam (385 = sciebam), aibas
(807 = aiébas), atbar (661 = aiébat).
E. Conitlnctivus.
Coniinctivus praesentis verbi esse:

Sing. Pliir.
Pers. 1 siem —
Pers. 11 sies —
Pers. 111 stet stent

-re = -¥is

-arier = -ari
-érier = -éri
-ter = -1

-Irier = -r1

-assere = -QLirum esse

né -a = noli -are
né - = noli -ére
né -e = noli -ere
né -1 = noli -ire

-ibam = -1ébam
-thas = -iebds
-that = -1¢bat

stem = sun
5188 = §i§
siet = sit
sient = sint
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pro-dicere = longum
facere

- = gyllaba brevis
-— = syllaba longa

con-tractid -onis f
< contrahere

legendum sic:

1b'eg’tllic obviam

Tt m’*her’hic vidist’
eg'inquam

Cextempl advent’ apport’

thico
Mercurio’st
Alcuména’st
bellum’st
Sasia’s
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I. Syllabae brevés et longae.

Is amar’ occépit Alcuménam clam virum.

Hic versus trédecim syllabas continet: i-§a-ma-r'oc-cé-pi-
fAl-cu-mé-nam- clam- vi-rum.

Syllaba brevis in vocalem brevem desinit, ut ¢, sa, pi, cu, vi;
syllaba longa désinit in vocilem longam aut in diphthongum
autin consonantem, ut ma, roc, €, tal, me, nam, clam, rum. In
versibus legendis {ina syllaba longa aequé prodiicitur ac duae
brevés.

In exemplis quae sequuntur haec nota [-] syllabam brevem
significat, haec [—] syllabam longam.

II. Contracti6 syllabarum.
[A]) Consonans vocibuli ultima cum vocali prima (vel /-) voca-
buli sequentis ita contrahitur ut initium syllabae faciat:

Exempla ex Amphitryone:

1-$ a-ma-r'oc-cé-pi-t Al-cu-mé-nam 107

Ti-me-{ ho-mo 295

Oui-di-d ex-qui-ris 342

Qui-§ e-ru-§ es-ti-gi-tur- ti-bi 362
[B] Vocalis vocabull ultima (item -am, -em, -tin, -um) éliditur
ante vocalem primam (vel 4-) vocabuli sequentis.

Exempla:

Ib(0) eglo) illic obviam 263

Tii m(e) her(7) hic 2idist(1)? Eg(o), inquam 725

c(um) extempl(d) advent(um) apport(), thco 865

In vocabulis est et es éliditur e post vocalem et -m: Nomen
Mereurio (e)st mihi 19, Alcuména (e)st 99, bellum (¢)st 101, Sosia
(e)s 427. Aliquando scribitur -st, -s: factum’st 431, 749, dle’st
1045, dlla’st 1054, proba’s 838.

Inter vocabula quae non contrahuntur ponitur linea tenuis
[]1: 57| ego 358, qud | agis t6? 450, qui | habito 863, advenimus,
ubi 203, facit,| animo 995.
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[C] Nonnumgquam etiam in eddem vocabulo binae vocilés in
singulas syllabas contrahuntur (id quod synizésis vocatur et
hac nota [ 7] significatur).

Exempla ex Amphitrvone: perditelles 250, antehdc 458, eamus
543, anteir 649, aibas 807, proinde 973, deorsum 1108, huius 96,
cutus 346, eius 989.

ITI. Syllabae aciuitae.

s amare occéepit Alcuménam clam virim.

In héc versa sex syllabae aciitae sunt: ma, cé, tdl, mé, clim,
rim. Syllabae aciitae, quae hac nota [‘] significantur, voce
maidre seu claridre leguntur quam céterae.

In versibus non solum svllaba vocabull paenultima (i. e.
secunda 2 fine) et antepaenultima (i. e. tertia a fine) acul po-
test, sed etiam ultima.

IV. Syllabae correptae.

[A] Littera -s vocabuli postréma interdum excidit post u vel ¢
breveés, ita ut syllabae -us et -is corripiantur in -’ et -7’ (id
quod in hoe libro scribitur -us et -is):

Exempla ex Amphitrvone: lovis: Tovi’ 19; prius: prie’ 102;
meus: mew’ 112; nimis: mimi® 2135 agis: agi’ 450; magis: magi’
595; opus: opu’ 791.

Syllaba -us in -’ correpta cum est et es contrahitur in -1'st et
-’s; item -1s (i.e. -I" > -¢) interdum cum est contrahitur in
-e'st:

Exempla: dctiiru’st 88, praefecti’st 100, itiorw’st 263, domu’st
362, eru’st 381, opi’st 445, vaniloguw’s 379, donatu’s 780, simi-
le’st 442, quale’st 537.

[B} Nonnumquam corripitur syllaba longa quae syllabam bre-
vem sequitur. Id fierT potest:
(1) s1 syllaba brevis acuitur, ut zidé > vide.

Exempla: méo 126, scié 437, héri 514, tacé 743, mané 765,
vide 787, uié 774, abi 1126, é6s 657, tide 453, méde 1106, éam
281, suos 712, dpiid 947 .

= synizésis -is f

" = syllaba aciita

paen-ultimus -a -um
< paene ultimus

acuere -uisse -0tum
= aclitum facere

ex-cidere -disse < ex
+ cadere

cor-ripere -id -uisse -rep-
tum = brevem facere
(<> producere)

-'st << -us est
-i's < -us es
-e'st < -15 est

>l
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v— > vo

brevidre = brevem
facere, corripere

~ = syllaba correpta

— « trochaeus -1m
~— iambus-im

— v dactylus -im
<< — anapaestus -1m

— — spondéus -1 m
~vv tribrachys -yis m

~ v proceleusmaticus
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- m

(2) si syllabam brevem et longam sequitur syllaba aciita, ut
med more > med more.

Exempla: edr’ dppidum 2105 heri mé 731; iubé véro 946; med
o7 1143; deds ésse 284 deds invocar 1061; in éxércitum 1255 eds
legat 205; quidém céreé 417; mede niintiare 452; enimoérd 344;
voliiptates 939; suis fdctis 1140.

Haec lex, qua syllaba brevis syllabam sequentem breviare
vidétur, brevis brevians appellatur. Ut ex exemplis apparet,
hac lége corripiuntur vel breviantur etiam syllabae quae dési-
nunt in consonantem aut in diphthongum.

Syllabae quae hac lége breviantur nota [7] significdvimus.

V. Pedés.
Is amalr’ occé

pif Al|cumé|nam clam| virum.

Idem versus dividitur in sex pedés, quorum primus est i-sq-
ma-, secundus roc-cé-, tertius pi-tal-, QUArtus cu-mé-, quintus
nam-clam, sextus vi-rum. Pés dicitur versis pars quae plérum-
que duas aut trés syllabas continet.

Pedés binarum syllabarum sunt trochaei et iambi. Tro-
chaeus constat ex syllaba longa et brevi, ut Ro-ma; jambus ex
brevi et longa, ut V170,

Pedés ternarum syllabarum sunt dactyli et anapaesti. Dac-
tvlus constat ex syllaba longa et duabus brevibus, ut ]_‘_d_—by—@;
anapaestus ex duabus brevibus et longa, ut do-mi-no.

Saepe pro duabus syllabis brevibus ponitur iina longa item-
que pro ina longa duae brevés. Ita in loco dactyli [— -] vel
anapaesti [v~ —] duae syllabae longae [ —] inveniuntur, id
est spondéus, et pro trochaed [—-] vel iambo [~—] trés bre-
vés [~~-], id est tribrachys. Rarius in loco dactyli vel anapae-
stl inveniuntur quarttuor syllabae brevés [«v~+], id est pés
proceleusmaticus.

In singulis pedibus acuitur syllaba longa aut prior ex binis
brevibus: trochaeus — -, iambus v -, dactylus -+~ aut
— v, anapaestus -~—— aut <~—, spondéus —— aut — -,
tribrachys <v < aut <<, proceleusmaticus <v-v aut w-<o,
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[VI] Versuum genera.

Vers@is qui in sénds pedés dividuntur sénarii appellantur;
item septénarii dicuntur versls qui septénos, octonarii qui
octonos pedés continent.

Trochaicus dicitur versus quiI niillos iambos continet, sed
tantum trochaeds aliosve pedés quorum primae syllabae acu-
untur; qui nallos trochaeds continet, sed tantum iambds alids-
ve pedés quorum non primae, sed ultimae aut paenultimae
syllabae acuuntur, versus iambicus dicitur.

VII. Versis iambicl.

Versls iambici quibus atitur Plautus non solum iambds
[~ =] continent, sed etiam hos pedés quorum ultimae aut
paenultimae syllabae acuuntur:; anapaestds [~ —=], dactylds
[— v}, spondéds [— —=, tribrachyés [~<~ ], rarius proce-
leusmaticos [~ -<+]; sed pés postrémus aut iambus est aut ex
duabus syllabis brevibus constat [~ -], pés pyrrichius qui vo-
cauur.

[A] Versus iambicus sénarius dividitur in sex pedés qui sic
ordinantur:

~

, , , ,
Tl R [ (g

,
v —_— ~ —
(g ~ o

’
—
[

Exempla ex Amphitryone:
curid’st| mihi.

Tovi® itis|sia vénilo. No|men Mér
Haec 1irb|s est Thé|b’In il|lisc’hdbi|tat de|dibis
Amphitry|o, né|tus Arigis Al|caed| parre,

quic’ Allcumé|na’st mip|r’ Eléc|iri fillia.

Bene pros|per’héc ho|di’ope|ris pro|cessit| mihi.

In Amphitryone versls séndril iambici sunt: 1-152, 463—
498, 861-955, 974-983, 1007-1008, 1131-1143.
[B] Versus iambicus octonarius constat ex octd pedibus:

% —

%

[

s et \:r\_/ e “—

o (W)

- -
- — %
AN

Versus iambicus octonarius saepe in duas partés dividitur,
quiarum uterque quaternos pedés continet. In versi ita divisd

sénarius -a -um < séni

septénarius -a -um <
septéni-ac-a= 7et7...

octonarius -a -um < oc-
toni-ae-a = 8 et8...

<w pyrrichius -1m

Versus
19

97
98
99
463
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—
—Z v

[V —

Suw

Sovw

76

versus
188

190
191
216
217
218
251
984
999
1053
1055

VErsus
263

264

291
336

non modo pés postrémus, sed etiam pés quartus semper iam-
bus (vel pyrrichius) est:

.
o — (9

, .
v Loy Lo

-~ ’

- .
AR o o

.
g bt

, . .
(9 o — Y — (9
o

2]
Exempla ex Amphitryone:

Victo|res vic|tis hos|tibils|| legid|nés réve|nitint| domiim

Quod miil|ta Thé|band| popld|| acér|bobié|cit fii|nera

id v*ét| virti|te mi|litim)| vict dr|qu’ expig|nar’ép| pidim’st

Haec 4ibi) legalei pér|tulé|r Amphitry|e cds|uris 7|lico

prodil|cit om|nexér|citim.|| Contrd| Telobo’|ex oplpids

legid ditciint| suds|| nimi® pill|chris dr|mis prae|ditas

Veertén|tibils| Telbolis té)lis com|plebdnltur cor|pora

Concé|dir dt|qu’ abscé|dit 6m|nés, dé| vid| décé|dite!

Capidm| cordlnam m’in| capir,|| adsimu|labd| m’ess’é|brivim

Spés dt|qu’opés| vitde| mede|| iacént| sepiid|in pécltore

lum con|sequi

nes ¢

Ita mi| vidén|twr om|nia,|| mare, tér|ra cde
In Amphirryone versiis iambici octonarii sunt: 180-218, 248—
262, 984-1005, 1053-1061, 1063, 1066-1071, 1074-1085.

VIII. Versus trochaici.

Versus trochaici non modo trochaeds [= -] continent, sed
etiam alids pedés quorum primae syllabae acuuntur: dactylos
[~ -], anapaestos [¢~ —], spondéds [~ —], tribrachyés
[¢v<], rarius proceleusmaticos [Cwv].

Versus trochaicus septénarius constat ex septem pedibus
integris et ina syllaba longa vel brevi. Pés septima semper
trochaeus [~ -] vel tribrachys [¢v+] est.

, .
_ _—

. ,
—_ —_— P
3 [

() o

. . . . . .
A M~ N M ~ s i ~ M N i e

Exempla ex Amphitryone:
Atta| O NS inw’s| £ el g M| C6broi|dm,
néqu’eg’ hun|E hominem| hodi’a|d Gede| S has siln’timqu’
ac|cédelre.

Ivuf erlads quo|dimpelrivi|f Alcu|ménae| niinti|ém.
Nottede|pdl nun|C¥ibi terrarum| sim scil5, si quis ro|gét,
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néque milsér mé| commolvére| possum| prde for|lmidi|ne!
Béne va|PAlculménal| Civa| rém com|minem,| quéd fa|cis.
Nimia| mémords| mira.| Séd vildistijnixo|rém me|dm?
Amphitry’{ixd|rém sa|litar| ldetus| spéralidm suldm!
Pér sulprémi| régis| régnum| iiir’et| matrem| familias

In Amphitryone versiis trochaici septenarii sunt: 263462,
499550, 585-860, 956-973, 1009-1052, 1064-1065, 1072,
1086— 1130, 1144-1146.

IX. Versiis crétici et bacchiaci.

Pés créticus constat ex syllaba longa et brevi et longa, ut fe-
mi-nae; bacchius ex syllaba brevi et duabus longis constat, ut
se-cun-dunm.

[A] Créticus tetrameter dicitur versus qui quattuor pedeés
Créticds continet:
R
Exempla ex Amphitryone:
Péstqw’utrim|qu’ éxitim’st| maximd| copid
consondt| térra, cla|morutrim|qu’éfferint.
Tmperd|tor utrim|qu’hinc ef {l|linc Tovi

Interdum pro syllaba brevi longa invenitur: [— — —], i.e.
pés trium syllabirum longarum (molossus qui vocatur):
nds nostrds| mére nds|trét mod'in|stritximais

hostés cré|bri cadiint,| néstri con|er ingrutint

Pré syllaba longa etiam binae brevés poni possunt, ut in hdc
versil:
Déniquit| v6luimiis,| ndstra sipelrdt mamis

In Amphitryéne versiis crétici tetrametr1 sunt: 219-221,
227-236.
[B] Versus bacchiacus tetrameter ex quattuor bacchiis con-

Exempla ex Amphitrvone:
Ag'i til| seciindum!| Sequor sub|sequor té.
Sceléstis|sim’ dudés| mihi prae|dicarid:

337
499
616
676
831

— o — créticus -im

«—— bacchius-im

tetrameter -tri m = ver-
sus quattuor pedum
(= quaternarius)

versus
219

228
229

— — — molossus -1m
221
236

235

551
561
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78

562
568

566

565
572

domi tes

se nunc qu hi|Cadés? Velra dico.

» z ZM . . -
hom’idem| dudbus| locis ut| simail sit

Nonnumquam prd syllaba brevi longa invenitur: [— — —]

(pés molossus), ut in his versibus:

Tin"id di|cer’ dudés| quod nem’um|qu’hom’dnt’ hac

LIdit, nec

potést fileri, tem|por'iing

Rarius pro syllabis longis binae brevés ponuntur, ut in his

versibus:

Tin® me, ver
Merito male

= ., g L
ber’dudé|s, eriom li|dificari?
dicds mihi,| st nonidi|ta factum’st

In Amphitrvone versis bacchiacl tetrametr sunt 551-573.

Verslis bacchiaci varii, qui et pedés bacchids et alids conti-

nent, sunt 635-651.

X. Index versuum Amphitryonis comoediae

Argimentum: iambici sénarii
Prologus: iambici sénaril
186-218 iambici octonarii
219-221 crétici tetrametri
222 trochaicus septénarius
227-236 crétici tetrametrl
248-262 iambici octonarii
263-462 trochaici septénarii
463498 1ambici sénarii
499-550 trochaici septénarii
551-573 bacchiaci tetrametri
574-579 incerti

592628 trochaici septénarii

635-651 bacchiaci varii

654-860 trochaici septénarii
861-955 iambici sénarii
956-973 trochaici septénarii
974983 iambici sénarii
984—1005 iambici octonarii
1006-1008 iambici sénarii
1009-1052 trochaict septénarii
1053-1061 iambici octdnarii
1062 anapaesticus

1063 iambicus octonarius
10641065 trochaici septénarii
1066-1071 iambici octonarii
1072 trochaicus septénarius
1073 iambicus quaternarius
1074-1085 iambici octonarii
1086-1130 trochaici septénarii
1131-1143 iambici sénarii
1144-1146 trochaicl septénarii
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A

al 935

ab-igere -égisse -actum 150, 979

abitus -Gis m 529, 641, 646, 662

abs-cédere 984

ab-solvere 1097

ab-stimere 1058

actus -s m (ante 186)

actliitum ado 530, 544, 627, 969,
1126

ad-diicere 849, 854,918,919

ad-e6 ado (Prf42), 254, 468,
678,982, 1134

ad-modum ado (Prf110), 541

ad-monére 993

adoria -ae 193

ad-Orndre 946, 1126

ad-potus -a -um 282

ad-sentari 702, 751

ad-sentire 824

ad-simulare 115, 999

ad-stare 747, 993

adulter -eri m (Prf 115, 119, Arg
10), 1049

adventus -iis m (ante 186), 641;
a.um apportare 865

adversum, a. Ire 675, té a. 936

adversus, t€ a. 750

ad-vertere, animum a. (Prf19),
95, 393

ad-vocare (ante 1035), 1128

advocatus -i m 1037, 1038, 1040

aedés -ium f (Prf104), 97, 150,
292, 350, 406, 448, 603, 617,
700,733, 882, 978,1018,1048,
1050, 1052, 1057, 1067, 1072,
1080, 1095, 1096

aegrius comp 910

aegrum -17 641

aequum 687, 851,921

aetas -ats f (Prf 53), 938, 1023

aethér -eris m (Arg9)

af-ferre, séa. 989

age-dum 783, 1081

agere égisse actum (Prf 5), 88;
500; sé a. 450

ah! 520

aio, aibat 661, aibas 807; quid
ais? 364, 418, 620, 848

al-loqui (ante 19), 388, 881

amare, amabo 540, 810

amator -oris m (Prf 80), 106

INDEX VOCABVLORVM

ambo -ae -6 974, 1109, 1119

a-mittere 847, 1017

a-movere -movisse 464, 468

amplexari 465

an 457, 662, 690, 745, 773, 964

anguis -is m (Prf 102), 1108,
1110, 1113-1115,1119, 1123

animatus -a -um 209, 762

ante-ire 649

antid-hac 711

ap-parare (Prf 15), 970

ap-portare, adventum a. 865

arbitratus -tis m 259; 931

ardeére arsisse 1067

arguere -uisse -itum 883, 897

argimentum -1n (Prf 18, Arg),
51,96; 423,433, 806, 1087

a-spectare 270, 1028

as-pellere 1000

as-portare 207

attat! 263

audacter 836, 838

audiéns esse +dat 989, 991

auspicium -in 192, 196, 657;
690

autumare 332,416,752

avus -im 1050

B

barba -ae f 445
bedre 641

bilis -is f 727
blatire 626

C

cadus -im 429

capessere, sé c. 262

captire 422, 795

carnifex -icis m 376,422, 518

cavea -ae f (Prf 2, 20)

cedo 778, 1076

cénaculum -in 863

certum est 265, 339, 787, 847,
1048

circum-spicere (ante 1045)

circum-visere 1110

cistula -ae 420, 773,783,792

citd adv (Prf16), 689,728

citus -a-um 1111, 1115

clam (Prf79), 527; +acc 107

clanculum adp 523, 795, 797

cluére 647

coetus -s m 657

co-gnatus -im 849, 860, 918

co-ire (Prf116)

col-libére -itum esse 343, 858

col-ligire 1104

col-loqui [(+acc)i339, 898

com-meminisse 254, 738

com-minisci -mentum 979

commodus -a -um 862

com-morari 690

com-movére 337

com-mutare (ante 19), 53

com-placére -uisse/-itum esse
(Prf42), 106

compos -otis 642

compressus -usm 109

com-primere -pressisse -pres-
sum (Prf 100); 496

con-cédere (post 150), 546, 984,
990

con-cidere (post 1052), 1063

concinnare 529, 728

con-clidere -sisse -sum 341

concubitus -usm 1136

con-cumbere -cubuisse (Prf 88)

con-dere -didisse -ditum 1107

con-dignus -a -um 537, 538

con-donare 536

con-ferre con-tulisse col-latum
(ad 854), sé c. (post 460),
culpam c. in 788

confidenter 339, 837

confidentia -ae f (post 837), 1054

con-fulgére 1067, 1096

con-geminare (Prf 89), 786

coniector -Oris m 1128

cdn-sequi 635, 880, 1055

con-servus -im 129

con-similis -e (Prf113), 443

con-sonare 228

con-spicari (ad 1024),1070,1111

con-suéscere -€visse/-€tum esse
1122

consulere -uisse -sultum (ante
1035), 1128

con-templare 441

con-tinére 690

con-tingere -tigisse -tictum (post
408), 834; 187, 1061

con-tonare -uisse 1094

contra adv 217, 222, 227, 236,
339, 655

79
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con-tundere -tudisse ~tisum
(ad 395), 407, 618, 624

con-venire 767, 1009; 853

cordna -ae f 999

cor-rumpere 530, 1058

créber -bra -brum (Prf13), 236

crébro ado 128

crepare -uisse 496

crepitus -us m 1062, 1063

cruciatus -uas m 793

cubitus -iis m 1122

cui-vis 594 v. qui-vis

culpa -ae / 788

cultor -6ris m 1065

D

dé-cédere (P1f 43), 984, 990

decére +dat 1007

de-cipere -i0 -cépisse -ceptum
(Prf114, Arg 5), 424

dedecus -oris # 883, 898

dé-dere -didisse -ditum 258

dé-discere 688

dé-ducere 215

dé-ferre 701

défessus -a -um (anze 186), 1014

dé-ligere -légisse -1éctum 204

de-linquere -liquisse 816, 817,
836, 853

déliramenta -6rum xn pl 696

délirare 727, 728, 789

de-ladere (Arg 7), 295, 980, 997,
998, 1005, 1097

dé-mirari 765

dé-negare 850

dé-perire 517

deridiculum -1 682

dé-volare 1108

dextera -ae £ 923

dici6 -6nis 259

dictd audiéns esse 989, 991

di-iadicare 677, (ante 1035)

diliculum -1 »n 737, 743

dimidium -1 1125

disertus -a -um, adv -€ 579

dis-pertire (P 6), 220

divinitus adv 1105

divinus -a -um (Prf 80), 258,
966, 968, 976

divus -1m (P1f 58), 635, 1121

dolus -im (Arg5)

donare (+abl) 137,761, 763,
766,771, 780

donec (Arg 9), 598

dond dare 534, 538, 761, 790

80

dormitare 807

dracd -onis m (Prf 102)

dicere, sé d. 1042

ductus -iis m 196, 657

dadum adv 387, 479, 602, 620,
624,661,683, 691, 692, 699,
767,916, 963; iamd. 618

duellum -z 189

dum +coni 996

diirare 882

E

&-bibere 431

&castor 508, 337, 663, 682, 698,
714,730,812, 858

eccam 778

eccum 120, 335, 497, 897, 1005

ec-quid 577

ec-quis 856, 1020

edepol 281, 282, 336, 441, 516,
654,753,762, 768, 848, 913,
1041, 1045, 1074

é-dere -didisse -ditum (Prf 51,
82),232

é-dictare 816

&-dissertare 600

&-dormiscere 697

&-diicere 218; 430

ef-ferre ex-tulisse &-latum 228

efflictim adv 517

ef-fringere -frégisse -fractum
1026

ef-fugere 451

ego-met 416, 425,434, 457,
598, 607,930

&-gredi -ior -gressum 1079

ei! 798, 805, 1109

é-loqui 51, 96, 200, 420, 1042,

" 1087, 1129, 1133

é-ladere (Prf 113), 265

em778

é-mentiri 411

&-nicare 1056, 1119

enim, certé e. 331, 658

enim-verd 344, 410,759, 772

ed (= ided) 756

era -ae f (ante 186), 261, 452,
974, 1061

erilis -e 1069

errare 975

g-scendere 1000

euge! 802

eugepae! 1018

&-venire (Prf 25),187, 938,941

é-vocare 949, 967

ex-cipere (P1f 96)

ex-clamare (+acc) 1120

ex-imere -8misse -emptum 796

ex-optare 654

ex-oriri -ortum 422, 1092

ex-ossare 342

ex-pedire 912, 1081

ex-perTri-pertum 508, 512, 637,
662

ex-pers -pertis 713

ex-petere 1127

ex-plrgare (965)

explrgatid -onis f 965

ex-quirere -sivisse -situm 342,
7155628, 791, 803, 1015

ex-sequi 262, 956; 801

ex-silire -uisse 1115

ex-solvere 783, 784; 948

ex-stinguere -inxisse -Inctum
(ante 186), 189

ex-surgere 1066, 1067

extemplo adv 207, 865, 1097

ex-tollere 1109

F

fac +coni 971,976,979, 982

facigs €1/ (Arg 1)

facinus -oris n 858, 859, 1117

falso adv 859, 902

familiaris -is m 127, 146, 359,
1083

fatuus -a -um 1026

faxo (fur) 972,997, 1107

ferire 232, 1019

féstus -a -um (Prf 12, 13)

fides -ei 376, 455, 1130; 391

foedus -eris # 395

formidare (ad 320), 1113

formido -inis £ 337, 1079

formidoldsus -a-um 1117

forte, sif. 457, f. si621

frétus -a -um (Prf37), 212

friistra esse 974

fraserari 830

fugare (Prf75), 136

fulgére -sisse (post 1052)

fanus -eris n (Pirf 9), 190

furcifer -erim 539

fustis -1s m 358

G

gemere -uisse 1099

géns, nusquam gentium 620,
686

gerere gessisse gestum 196, 655,
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784; morem g. 131
gestare 1083
gradus -lis m (Prf 4)
grammaticus -1m (Prf 121, 126)
gritia -ae £ 940, 942, 1141

H

hic adv 628, 660

haerére haesisse 8§14
hariolus -m 1132
haruspex -icis m 1132
heia! 901

hercle 397, 408, 736
hirnea -ae 429,431, 432
histrio -onis m (Prf 5)
horror -Gris m 1068, 1118
hostia -ae f (ad 983), 1127

I

id adv 909

ignobilis -e 440

ilico adv 216, 714, 799, 865

illi adv 133,148, 249, 744, 761

illic m 149, 263, 432; illaec f
766; illuc n 270; illunc acc m
150, 980; illic dar m 263; illac
ablf 432, 818; illaecaccpln
416

illo adv 197, 203, 603

il-lticéscere 547

imago -inis f 121, 141, 265, 458

im-mitare 456, 866

im-pellere -pulisse -pulsum 1079

im-percere 500

im-pransus -a -um 254

im-pudéns -entis §18

im-pudicus -a -um (anze §09),
834,905, 913, 926, 927

in-cédere -cessisse 119, 335

in-climare 1068

in-crepare -uisse (Prf 117), 213,
1077

inctindbula -6rum n pl 1104

in-dicere (Prf 59, 105), 915

indtiae -arum f p/ 389

in-ferre in-tulisse il-1atum 733

infortGnium -1 7451

in-gredi -gressum 429

ingruere 236

in-iiratus -a -um 437

in-quisitus -a -um 847, 1017

insdnia -ae f 798

insanire 753

in-sanus -a -um (ad 604), 1084

in-scendere -disse 450

in-sciéns -entis (Prf 114)

in-simulare 839, 902

in-sistere -stitisse 1063

nsons -ontis 869

in-spectare 998

In-spicere -10 -exisse -ectum
(ad 441), 442,774,787

inter-ire -e0 -lisse 1076

inter-necare 189

inter-noscere -ndvisse (Prf 111),
142

inter-venire 940

intrd adv 409, 617, 854, 970,
972,1007, 1039, 1045, 1145

intus 770

in-ultus -a -um 1041

invitus -a -um 663

iocus -1m (Prf62); i0¢6 906,
916, 964; per iocum 920, 963

ipse-met 102

ipsus 252, 415, 754

iracundus -a -um 903

irasci 522, 540

ir-ritus -a -um 925

istic m 575, 619, 747, 1041; istuc
n512,595, 596, 628,692,710,
747, 763,791, 812,949, 1100;
istunc acc m 699; istanc acc f
754; istoc abl n 378; istaec n pl
757, 815, 834,925, 1105

iterdre (Prf127), 211

itidem 443,712,992

iuba -ae f (ad 1108)

iubitus-a-um 1108

ilirare 435, 436, 831

iliratus -a -um 437

iargium -in (Prf 118, Arg 8)

ias itrandum 931, 936

1ussii 19, 989

L

lanterna -ae £ 149, 406

lavare/lavere lavisse lautum 802,
1102, 1103

legare 205

libéns -entis (Prf 89), 531, 848;
adv libenter

licére -itum esse 617

longitdo6 -inis f (ad 279), 281

licascere ltxisse 533, 543

ladificari 565, -are 1041, 1047

M
madidus -a -um 1001
maeror -0ris m 635

magn-animus -a -um 212

mala -ae 408, 445

male-dicere (ante 186), 572

manére mansisse 546, 696, 765

manus -is f 235

matrimonium -1 7 852

mavellem (= mallem) 512

méd acc 359, 400, 434, 435, 982;
abl 663

meditari 197, 202

meigen (ad 284), 442, 601, 856

mé-met acc 607

memoriter 417

mendacium -1 7 198, 370

mentum -17 445

mercatira -ae f (Prf 37)

mercés -&dis f 646

meréri -itum (ad 572), 1101

merito adv 572

migrare (Prf 35, 68), 1143

mihi-met dat 597

ministrare 983

minus ady 479

mirum -in 616, 772, 1036,
1057, 1080, 1105, 1117

miseria -ae f (Prf10), 939

missum facere 1145

mittere 546, 1101, 1133

modus, quem ad modum 442;
huius modi 938, 941

moechus -1m 135

molestia -ae f 464

morari (ante 546)

morigerare 981

mos, morem gerere 131

multare 852

muttire 381,520

N

nam, quo... nam 592

né +imp 530, 803, 810, 813,
1064, 1110

né-quiquam 835

ne-quire -0 -Ivisse 882

nescio-quid 605

nescio-quis 331, 830, 1063;
-quem acc 332

ni 357, 440; quid ni 434

nihilé 596, 908

nimis 213, 218, 442, 765, 858,
1117

nimius -a -um 616, 1080, 1105

nocti adv (ante 186)

nox, abl nocti 404, 412, 731

niimen -inis n (Prf 99, ad 1132)

81
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num-nam 1073

num-quid 347, 852

nunc-iam 778, 1052

nupta 99, 364, 817

nusquam 576, 620, 686, 1014

O

ob-dormire 620

ob-icere -id -iécisse -iecium 190,
605

ob-secrare 388, 455, 765, 923,
1130; obsecrd 682, 760, 8§12

ob-sequi 995

ob-servare 270

ob-signare421,774,775,784,797

ob-temperire 449

ob-truncire 252, 415, 1050

ob-tuéri 900

ob-tundere -tudisse -tisum 606

ob-viam 263 (post 675)

oc-cidere -disse 1066

oc-cipere -i0 -cepisse -ceptum
(Prf 38), 107, 1091, 1102

oc-clidere -sisse -sum 1018

octogeésimus -a -um (Prf 44)

ddisse, 6sa sum 900

of-fendere -disse (ante 551), 613,
713

offirmatus -a -um 646

opés -um fpl 1053

opinari (Prf52), 186, 574

opinio -onis f 545

op-primere -pressisse -pressum
1056

optatd adv 658

opus est -0 628, 791

ordo, ordine 211, 599

ornartus -is m 116, 1007

0sa sum 900

P

pactum -1 #: @bl qué p.o 137,
592,915, quovis p.6 979

paenitére, mé paenitet 1124

par est 832, 990

pariter 1019

partire 1035

parturire 1039, 1061, 1091

partus -Gsm 1138

parum-per 389, 638

patera -ae £ 260, 419, 420, 534,
760...796

pavére (ad 1109), 1110

peccare 383

peccatum -in 257

82

pellis -is f (ad 123)

pendére pependisse 280

penetrire, sé p. 250

per-agere (Prf 28)

per-ciére -ciisse -citum (ad 569),
727

per-cipere 1118

per-contari 710

perduellis -is m 250, 642

peregré 361

pergere (post 332), 1052, 1111

periclitari 688, 914

pernix -Icis, ade -iciter 1116

perperam ado 248

perpes -etis 280, 732

per-sequi, imperium p. 622

persona -ae (Prf 5, 21, 105)

pinnula -ae f (ente 19), 143

pius -a -um (Prf 60), 1086

placére -itum esse 635

pol 782, 1124

poplus -im 101, 190, 259

popularis -is m 193

porrd adv 803, 1119

posterius 788

postri-dié 256

postulare +nf 361, 789

potin’ 903

potiri +abl/gen (Prf75), 187

potis est 626

potitare 261, 419, 535

potus -a -um 1007

prae adv 543

prae-currere -cucurrisse 796

praeda -ae f (Prf73), 193

prae-dicare 359, 402, 561, 730,
901, 905, 1085, 1117

praeditus -a -um 218

prae-ficere -ig -fécisse -fectum
(Prf70), 100, 211, 363

prae-mittere (ante 186), 195, 602

praeséns, in ré praesenti 249

praesertim (Prf 124),.655

prae-servire 126

praestigiator -oris m 830

praestigiatrix -icis f 782

prae-vertere 528, 1069, -1921

prandére -disse -ansum 951, 968

primorés -um m pl 204

primulus -a -um 737

pro! 376,791, 822, 1074

probé 282, 424,975, 997, 1005

probrum -1z 869, 882

pro-cédere 463

pro-dicere 217

pro-gnatus -a -um 365, 614,
m pl 650

pro-inde 214; p. ut 517, 757,
973,982

prologus -1m (Prf 17, ante 19)

pro-loqui 202, 248, 757

pro-merére 1142

prope-modum 823

properé 215

propitius -a -um 935, 1065, 1090

propter-ei 119

prosperus -a -um (Prf 77); adv
-€463

protervus -a -um, adv € 837

pro-vidére 1071

pudicitia -aef 811, 930

pudicus -a -um (Pf 60), 712,
838,932, 1086

puer-pera -ae f 1092

pultare 449

purgire 909, 945

Q

qua propter 815

quadrigae -arum fpi 422, 450

quaeritire 1014

quaesd 500, 625, 753, 934,
1037, 1097

quaestid -onis £ 1017

quando (= cum) 123, 862, 864,
972, 1097; (= quoniam) 265,
390, 440, 926, 995

quantum potest 971

quasi +coni 115, 200, 683, 1096;
q.s11078

qui (= quis) 127, 130, 382, 609,
1046

qui abl 261,419,535; +con 340

qui adv (= qudmodo) 626, 710,
766, 858

quic-quam 248, 910, 972

qui-cum 99, 364

quid ni 434

quid-vis 391, 393, 708

qui- quae- quid/quod-libet (Prf
11), (ad 391, 393)

quin adv 359, 410, 617; 918,972

quin (+conz) 750, 852, 970,
(ante 1035), 1052, 1054, 1106

quippe qui 745

quire-eo-ivisse (ante1035),1104

qui- quae- quod-vis (Prf 26, 27),
dat m cui-vis 594, abl n qud-vis
97%

quod {+coni) 834; nén quod 913
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R

raptor -Oris m 206

ratus -a -um < reri

recessim 1112

re-cipere, sé r. 645, 663

récta adv 1042, 1115

re-ferre rct-tulisse (Prf 83, 87)
régia -ae f (Prf94)

régnum -1n (Prf74), 194, 831

réri ratum (anze 635), 656, 659,

964, 975, 1095

rés, rem (publicam) gerere 196,
655

re-ticére 397

ridiculum -1n 917

rogare (= interrogire) 336, 708,
749,794,917, 1025, 1026

ruere 1095

rumiferare 678

rumpere, intrd r. 1048

rirsum 797,939, 940, 942; 1.
versum 1112

S

sacrificare 983

saltem 438, 642, 822

satin’ 509, 578, 604

satius 1018

scaena -ae f (Prf2)

schema -aef117

scin’ 356, 1082

sCIpi6 -6nis m 520

sciscere 1069

sé-cédere 771

secundum adv 551

s&-cuarus -a -um (Prf95)

secus 1078

sedére, apud hostés s. 599

sémen -inis n 1139

séminare 482

sepelire -ivisse -pultum 1053,
1074

serid adv 855, 906, 964

sérium -1n 921

servare, promissum s. 1144

servilis -e (ante 19), 117

siem (= sim) 130, 434; sient (=
sint) 209, 1106; siés (= sis)
924, 934, 976; siet (= sit) 105,
392, 485, 787, 856, 858

signum -1 n (Prf98), 145, 146,
1087

similis -e (Prf 108, 111), 284,
442,601, 856

simulare (Prf 107), 200

sis (1 vis) 778, 787, 982

sobrius -a -um 1001

sOlacium -17 643

soléns -entis 198

solére -itum esse 261, 419

somniire 697

somniculosé 622

somnium -1z 738

sondre -uisse (Prf23)

sonitus -uis m 1062, 1095

speratus -a -um 676

stabilire 194

stabilis -e (Pyf 26)

statiira -ae f 444

stolidus -a -um 1028

stultitia -ae f 709

stuprum -in 883, 898, 1016

subditivus -a -um 497

sub-igere -€gisse -dctum 1143

sub-parasitari 515, 993

sub-sequi 550, 551

superare (Prf33), 235, 656; 709

superbia -ae £ 709

superum -1n 1001

suppetiae -arum f pl 1106

suprémus -a -um (Prf57), 831,
1127

sura -ae f 444

sus-cipere -6 -c€pisse -ceptum
(Prf78), 230, 1139

T

tabernac(u)lum -1n 426, 428

tam etsi 977

téd abl 812, acc 911

télum -in 251

temptire 661, 692

terror -Oris m (ante 1053), 1066,
1079

tetuli (= tuli) 716, 800

thalamus - n (Prf 86)

tibiae -arum f pl (Prf 23)

tollere 501

tonare -uisse (post 1052), 1062,
1130

tonsus -us m 444

torpére 335

torulus -1m 144

tragoedia-ae f(Prf6),51,52,54

tuba -ae £ 227

tul gen 284

tatari 214, -are 651

ti-te 746,747, 795,796, 816
tatd ado 465

U

ubi coni 211, 216, 439, 1061,
1092; u. primum 203

usquam 1036

asque 143, 253, 645, 679, 715

Gsdra -ae /108, 1135

asararius -a -um (Arg 3), 498,
980

asus -as m (Prf 82)

ut (+perf) 203, 602, 733, 734

ut (= quomodo) 104, 136, 196,
662,744, 745; (= quam) 1062,
1103

ut-cumque 343

uterus -1m 1092

uti (= ut) (Prf29), 214, 573,
598, 691, 909, 1052

utrimque 111, 219, 228, 229,
230

ut-ut 397, 1101

\%

vae! (+dat) 726, 1057, 1080

vani-loquus -a -um 379

vanus -a -um (ante 186, 248)

vapulire 370, 379, 388, 395, 440

vel 917

vélare 257

velim 834; 1058

venia -ae /924

verbero -Onis m 284, 344, 565,
1029

vérd adv 678, 964

versi-pellis -e 123

vertere -tisse -sum (P1f 45, Arg
1), 121

vestitus -0is m (ante 19), 443, 866

vin’ 769

virtas -uats 925

vitium -1 7402, 811; vitio ver-
tere 1142

volup est 958, 994

voluptas -atis f 114, 635, 637,
641,939, 994

votum -1 n 230, 947

vovére vovisse votum 947, 966
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A

Accheriins -untis/Acherén -ontis m, fluvius
apud Inferds; InferT 1078

Alcaeus -1m, Argivus, pater Amphitryonis 98

Alc(u)ména -ae /, Electryonis filia, Amphitryo-
nis uxor, quam Iuppiter clam amavit

Amphitryd(n) -0nis m, Alcael filius, exercitul
Thébanorum praefectus Teleboas vicit

Argi -orum m, urbs Peloponnési, Amphitryonis
et Alcménae patria 98; Argivi, civés 208

B

Blephard -6nis m, gubernator navis Amphitryo-
nis 951, 968, 1037

Bromia -ae f, ancilla Amphitryonis 1077

C

Castor -oris m, lovis filius, frater Pollicis gemi-
nus; per eum itirant féminae Romanae: écastor

Credn -ontis/Cred -0nis m, réx Thébanorum 194

E
Electryon -6nis/Electrius -1 m, réx Argivorum,
pater Alcménae 99

H

Herculés -is m, Iovis et Alcménae filius (Prf
100), (483, 1123, 1139), qui infans duds angués
manibus suis necavit (1103, 1114, 1119); per
eum idrant viri Romani: kercle

I

Iiiné -onis f, filia Saturni, lovis conitinx (932),
dea matronarum, per quam Alcména iiirat 832;
angués misit qui Herculem infantem necarent
(Prf103)

Iuppiter Iovis m, filius Saturni, deus summus et
réx caeli (831), qui in formam Amphitryonis
mititus Alem&nam amavit

84

M
Mercurius -1, lovis filius et ntintius; formam
Sosiae geréns lovi amanti servit

N
Naucratés -is m, cognatus Amphitrydnis, qui
eadem nive vectus est 849, 854, 860, 1009

P

Persicus, portus P., portus ignotus unde Am-
phitryon ex belld rediéns navem solvit 404,
412,823

Polliix -Gicis m, Iovis filius, Castoris frater gemi-
nus, per quem Romani itGrant: pol, edepol

Pterelaus -i/Pterela -ae m, réx Teéleboarum,
quem Amphitryon interfécit 252, 261, 413,
419, 746

Pudicitia -ae f, dea pudicitiae 930

S

Sol -is m, deus sdlis, qui cotidié quadrigas suas
per caelum agit 282, 422

Sasia -ae m, filius Davi, servus Amphitryonis

T

Teleboae/Teloboae -arum m, géns Acarnaniae,
host&s Argivorum et Thébandrum, quos vicit
Amphitryon (Prf71), 101, 205, 211, 217, 251,
414,418,734

Teresia/Tiresiis -ae m, coniector Thébanus
caecus 1128, 1145

Thébae -arum f, urbs in media Graecia sita 97,
677, 1046; adi Thébanus -a -um 101, 190, 259,
363, 376, 678, pl cives 365

Thessala -ae f, ancilla Alcménae 770

\"%
Vulcanus -1m, lovis et Itnonis filius, deus ignis
et fabrorum; ignis 341






ISBN 87-997016-7-7



